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Precaution Notice

Only a technician, authorized by ENERMAX, is allowed to perform maintenance service! Warranty
is subject to void under unauthorized attempt to open the power case or modification of any kinds,
even attempted only, of the power supply or its components!

ENERMAX will not be responsible for damages caused by following situations:

®  Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable without ENERMAX’
written authorization.

® I[gnoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a connector to a device in
wrong orientation.

® Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor (Y cables).

Usage of non-genuine ENERMAX modular cables.
® Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as lightning, flooding, fire,
earthquake, etc.

This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects in material
and workmanship for a period of five (5) years from the date of purchase. ENERMAX Technology
Corporation agrees to repair or replace the product, at its own option and at no charge, if, during the
warranty period, it is returned to nearest ENERMAX Technology Corporation subsidiary/agent with
all shipping charges prepaid and bearing a return merchandize authorization (RMA) number, and if
inspection reveals that the product is defective. Charges for removing or installing the product are
excluded under the terms of this warranty agreement. This warranty shall not apply to any product,
which has been subject to connection to a faulty power source, alteration, negligence, or accident, or
to any product, which has been installed other than in accordance with these instructions. In no event
shall ENERMAX Technology Corporation, or its subsidiaries, or agents be liable for damages for a

breach of warranty in an amount exceeding the purchase price of this product!

If you are uncertain whether or not your ENERMAX PSU is defective, please contact your

dealer/reseller for support!

Web Site: www.enermax.com Forum: forum.enermax.com

E-mail: enermax@enermax.com.tw

ENERMAX Technology Corporation, 15F-2, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330),
Taiwan (R.O.C.)

Tel. +886-3-316-1675
Fax. +886-3-346-6640

©2009 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without
prior notice. Actual product and accessories may differ from illustrations. Omissions and printing errors
excepted. Content of delivery might differ in different countries or areas. Some trademarks may be claimed as
the property of others. Reproduction in any manner without the written permission of ENERMAX is strictly
forbidden.



ENERMAX MODUS87+ Series Power Supply Specification

EMGS00EWT EMG900EWT
100-240VAC, 50-60Hz
AC Input Voltage (Maximum range:90-265VAC, 47-63Hz)
AC Input Current 10 -4.5A 11.5-5A
DC Output
Rated Combined Rated Combined
3.3V 0-24A 0-24A
5V 0-24A 120w 0-24A 120w
12V1 0-30A 0-30A
12V2 0-30A 792W 0-30A 900W
12V3 0-30A (66A) 0-30A (75A)
12V4 0-30A 0-30A
-12V 0-0.5A 6W 0-0.5A 6W
5Vsb 0-3A 15W 0-3A 15W
Total Power 800W 900W
Peak Power 880W 990W
Protection Circuit
DC Rail OCP trigger range
. 3.3V 30 — 40A
Over Current Protection = 30 —40A
12V 40 — 50A
DC Rail OVP trigger range
. 3.3V 3.7-4.1V
Over Voltage Protection sV 5765V
12V 13.1-14.5V
DC Rail UVP trigger range
(DCO) 3.3V 2.0-24V
Under Voltage Protection 5V 33-37V
12V 8.5-9.5V

(AC)
Under Voltage Protection

Activated when AC input voltage < 70VAC.

Over Power Protection

Activated when output power > 120 ~150% of rated max load.

Over Temperature Protection

Activated when PSU heat sink > 90 ~ 120°C.

Short Circuit Protection

Activated when any DC rails short-circuited.

Surge & Inrush Protection

Sustain 2KV surge stroke.

Sustain up to 50A inrush current @ 240VAC at cold start.

ENVIRONMENT
Temperature Operation ambient: 0~50°C (for full rated output)
P Storage ambient: -40~70 °C
Humidit Operation: to 85% relative humidity, non-condensing at 25 °C
Y Storage: to 95% relative humidity, non-condensing at 50 °C
OTHERS
Cooling One 13.9cm twister bearing fan, speed auto controlled.
MTBF > 100,000 hours at 70% of full rated load, 230VAC/50Hz, 25 °C
(MIL-HDBK-217F standard)
Dimension 150 (w) x 86 (h) x 175 (d) mm
Weight 2.9kg (without modular cables) +50g
Safety UL/cUL(Level 6), TUV, CCC, GOST, CB, BSMI
EMC CE, FCC, KCC




User’s Manual

Dear customer,

Thank you for choosing this ENERMAX MODUS&7+ power supply unit (PSU)! Please read this
manual carefully and follow its instructions before installing the PSU.

We would like to draw your attention that a computer required very specific conditions to work best

for you without failing. To avoid failures and to increase lifetime of the system, we suggest that:

Your system is NOT located near a radiator or any other heat-producing device.
Your system is NOT located near a magnetic device.

Your system is NOT located in a moist and/or dusty and/or vibrating environment.
Your system is NOT exposed to direct sunshine.

Your system is sufficiently cooled by additional fans.

If you use AC extension cables, please make sure it can support all connected appliances’
potential peak power draw. Or redistribute other high power consumption equipment, such as
laser printers or monitors to other AC wall outlets. Exceeding the extension cable’s loading
capacity could trigger its circuit breaker and cut off the power.

® [f you want to add the UPS (Uninterruptible Power Supply) for your system, please choose
adequate Watts/VA capacity UPS. Ex.

Suggested minimum UPS output power capacity
PSU Model ) )
(Based on efficiency & PFC at respective load)
EMGS00EWT 1000W / 1400VA
EMG900EWT 1100W / 1600VA

* If you intend to add other appliance powered by the same UPS, such as monitor or printer,
please use higher capacity UPS according to all connected devices’ rated power draw.
* Please do not mistake VA capacity as Watts, or use insufficient power UPS. This would result

in less UPS battery runtime or the inability to power the system in battery mode.

COMPATIBILITY

ENERMAX MODUS87+ series is compliant with:

® SSIPSDG 2008/2009 Power Supply Design Guide specification and downward compatible
with SSI PSDG 2008 1.0, EPS12V V2.92,2.91 and 2.8

® Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 specification and downward compatible with
v2.0, v2.01 and v2.2

® ATX System Design Guide v2.2, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V

This PSU does not support MB with ISA expansion slot, which might require -5V power. =5V has

been cancelled from Intel ATX12V v1.3 specification onwards.

ENGLISH




NAME OF PARTS
OOutput cable: Please check “Cables &

Connectors” section.
@ 13.9cm fan.”!
€ © Honeycomb air vent. #l
_ @ ON/OFF switch: (I=ON, O=0OFF). **
® ©ACInlet.*?
® CordGuard.

#1 To ensure best system cooling, do not block PSU fan’s air in-take and air vent area.
This PSU offers a special HeatGuard function. When the system is turned off, or goes into ACPI
S3/S4 sleep mode, the PSU fan will keep dissipating the remaining heat for 30 ~ 60 seconds and
prolonging system lifetime.

#2 When assembling or maintaining the system, please remove AC cord from AC inlet, or turn
ON/OFF switch into “OFF” position.

CABLES & CONNECTORS

All connectors are designed to prevent insertion in wrong orientation. If you cannot easily insert a

connector, please check if you are inserting the connector in the right orientation. Do not try by force
to insert it nor modify the connectors. This might damage power supply and system components, and

warranty shall be void.

Following graphic illustrates the modular sockets layout and its DC rail distribution.

; o +3.3V
EE g % v +5V
EE o el e olfs O +12V4
alal| 1o/ 18 | (e . m +12V3
A= o A +12V2
~—— @ COM
***** +nl
12P RED sockets 5P BLACK sockets
The red sockets provide 12V for The black sockets provide
modular cable to power graphics 3.3V/5V/12V for modular cable to
card, CPU or RAM. power drives or other peripheral.
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CONNECTOR TYPES

24P Mainboard
Native cable, 12V rail supplied by 12V1
For new generations of ATX/EEB/CEB server/workstation MB.

8P CPU +12V

Native cable, 12V rail supplied by 12V1

Supports multi-CPU server/workstation systems and some single socket
systems.

4+4P (8P) CPU +12V, in combined mode

Native cable, 12V rail supplied by 12V1

8-pin configuration supports multi-CPU server/workstation systems and
some single extreme CPU systems.

4+4P (8P) CPU +12V, in split mode

Native cable, 12V rail supplied by 12V1

4-pin configuration supports certain single CPU systems. Some multi-CPU
workstation/server system might also need this extra 4-pin 12V connector.
Please use the connector with “12V” marking.

6+2P (8P) PCI Express, in combined mode
8-pin configuration supports latest extreme graphic cards, which require
8-pin PCI-E connector.

6+2P (8P) PCI Express, in split mode / 6P PCI Express
6-pin configuration supports most performance PCI-E graphic cards, which
require 6-pin PCI-E connector.

SATA *!
For SATA/SAS drives.

4P Molex **
For IDE/SCSI/SAS drives or some AGP graphic card with traditional 4P
power in socket.

FDD
For floppy drive or certain add-on card.

#1 Some SATA drives might accept SATA or 4P Molex power. Normally, use either one of
power connector to power the driver, BUT NOT BOTH! Please check the drive’s manual
or details.

#2 Some MB might require this connector to share the +12V current from 24-pin Mainboard
connector to PCI-E slot. If your MB already supports 24-pin Mainboard connector, you
may not need to add the 4P Molex connector on it. Please check the MB’s manual for details.

ENGLISH




MODULAR CABLES SUPPLIED
Use ONLY genuine ENERMAX modular cables coming with ENERMAX PSU. Third party cables
might not be compatible and might cause damage to your PSU and/or system, and use of third party

cable shall void PSU warranty.

EMC014-G: 2 x 6+2P (8P) PCI-E 2.0
Modular cable for 1 or 2 performance PCI Express graphic
cards, which needs 6P or 8P PCI-E connector.

EMCO019-G: 4 x SATA drives
Modular cable for SATA/SAS drives like ODD and HDD.

EMC020-G: 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives &

1 X FDD connector

Modular cable for IDE/SCSI/SAS drives and peripheral,
plus 1 FDD power connector.

EMC021-G: 2xSATA & 2x4P Molex
Modular cable for SATA/SAS/IDE/SCSI drives and other
peripherals.

B Supplied modular cables might differ by models and in different region.
B We offer more optional cables. Please visit our website for more information:
WWWw.enermax.com

Special note for System Integrators: If your system requires special modular cable configuration or
design, please contact an ENERMAX sales representative.

ATTACHING / DETACHING THE MODULAR CABLES

-

A" |Attaching the modular cable to PSU
5-pin / 12-pin connector on modular cable and PSU’s modular socket
has an arrow mark. To make correct connection is easy:

1. Black connector to black socket, and red to red.

2. Arrow mark to arrow mark.

3. Then you can easily plug in the connector.

Detaching the modular cable from PSU

5-pin / 12-pin connector on modular cable has two hooks to lock with
the PSU’s modular sockets. When unplug the modular cable from
PSU, please press two hooks together and gently pull out the cable.

ENGLISH




CordGuard INFO & INSTALLATION GUIDE

AC cord can get loose in many ways. The ENERMAX CordGuard lock can fix your AC cord
tightly to the PSU, so that it will not be easily detached and avoid shut-downs of your PC.

1 Set your PSU into the chassis, and please make sure
) the I/O switch is on ”O” position.
Ej’? o ¢ DI
2. Press two sides of the CordGuard lock together, ‘“\i&.':—[_..f—fl“ :

and set it into CordGuard holder near the AC inlet.
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Plug the AC cord into your PSU.
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4, Lock CordGuard to latch onto AC cord. é i

' . CordGuard is for AC cords supplied with ENERMAX CordGuard-compatible PSUs.
Other AC cords may be incompatible.
@

. When assembling or maintaining the system, please remove AC cord from AC inlet,

or turn I/O switch into “O” position.
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BOOTING YOUR SYSTEM

Before booting your system, please check that:

1. Main power connector (24P) is properly connected.

2. CPU +12V power connector (4 or 8-pin configuration), and/or a 4P Molex connector (if required
by MB) is properly connected.

All other needed connectors are properly connected.

AC cord is properly connected to wall outlet and PSU AC inlet.

Close your system chassis.

Turn on the PSU by switching the ON/OFF switch to “ON”, and your system is ready.

o v e W

PROTECTION, SAFETY & SECURITY

This ENERMAX PSU features multiple protections. In case of most abnormal situations, the power

supply will automatically turn off to avoid potential danger to itself and other PC components. It is

usually a malfunction of components or user’s negligence to trigger off a protection event. In such

circumstance, please check your PC devices and working environment for malfunction:

1. Turn I/O switch of power supply into “O” position, or disconnect AC cord from wall plug and
power supply AC inlet.

2. Check PSU for temperature by simply touching it. If it is very hot, this can be caused by
malfunction of case fans or the PSU fan itself and/or wrong positioning of your PC.

3. Wait some minutes until PSU cools off.

4. Reconnect AC cord to wall plug and power supply AC inlet.

5. Turn I/0 switch of power supply into “I”’ position, and reboot your system.

6. Check, if all fans are working.

7. Contact technical support of the respective manufacturer of the component which you think might
be the cause to the problem. (e.g. MB, GPU or PSU)

If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest ENERMAX

subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

Web Site: www.enermax.com Forum: forum.enermax.com

E-mail: enermax@enermax.com.tw

©2009 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without
prior notice. Actual product and accessories may differ from illustrations. Omissions and printing errors
excepted. Content of delivery might differ in different countries or areas. Some trademarks may be claimed as
the property of others. Reproduction in any manner without the written permission of ENERMAX is strictly
forbidden.
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Benutzerhandbuch
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich flir diesess ENERMAX MODU87+-Netzteil (PSU) entschieden haben!
Bitte lesen Sie sich dieses Handbuch sorgfiltig durch und folgen Sie bitte seinen Anweisungen bevor
Sie das Netzteil installieren!

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass moderne Systeme sehr empfindlich geworden sind und
genau definierte Bedingungen benétigen, um optimal ohne Ausfille arbeiten zu konnen. Um solche
Austfille zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Systems zu verldngern, empfehlen wir [hnen
sicherzustellen, dass:

Ihr System nicht neben einer Heizung oder einer anderen Warmequelle steht.

Ihr System nicht neben einer magnetischen Quelle steht.

Ihr System nicht in einer feuchten und/oder staubigen und/oder vibrierenden Umgebung steht.

Ihr System nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Ihr System ausreichend durch Liifter gekiihlt wird.

Falls Sie ein Verlangerungskabel verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass dieses dazu geeignet ist, den
maximalen Strombedarf sdmtlicher angeschlossener Geréte zu leisten. Andernfalls schlieBen Sie bitte
weitere viel Strom verbrauchende Geréte (wie Laserdrucker oder Monitor) an eine andere Steckdose an.
Ein Uberschreiten der maximalen Durchleitungsfihigkeit des Verldngerungskabels konnte zu einem
Ausldsen der Sicherung fiihren.

®  Falls Sie eine USV (Unterbrechungsfreie Stromversorgung) verwenden mochten, nutzen Sie bitte eine
mit ausreichender Watt/VA-Kapazitit. Z. B.:

Empfohlene kleinste USV-Kapazitit
PSU Modell IOt , P
(gemilB Effizienz & PFC bei entsprechender Last)
EMGS00EWT 1000W / 1400VA
EMG900EWT 1100W / 1600VA

* Falls Sie andere Geréte wie Monitor oder Drucker gleichfalls an die USV anschlieBen mochten,
wihlen Sie bitte eine USV mit hoherer Kapazitit gemill der Summe der Leistungsaufnahme aller
angeschlossenen Gerite.

* Bitte verwechseln Sie nicht VA mit Watt und nutzen Sie bitte eine ausreichende USV. Andernfalls

verkiirzt sich die Laufzeit der Batterie und geféhrdet die Versorgung des Systems im Batterie-Modus.

KOMPATIBILITAT

ENERMAX MODUS87+ PSU Serie ist kompatibel mit:

® Intel SSI PSDG 2008/2009 Power Supply Design Guide Spezifikation und abwértskompatibel mit SSI
PSDG 2008 1.0, EPS12V V2.92,2.91 and 2.8.

® Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 Spezifikation und abwéartskompatibel mit v2.0, v2.01,
v2.2.

® ATX System Design Guide v2.2, v2.1.

® BTX/EEB/CEB/EPSI12V.

Dieses Netzteil unterstiitzt keine MB's mit ISA Erweiterungsslots, welche -5V bendtigen konnten.

-5V wurde ab Intel ATX12V v1.3 Spezifikation abgeschafft.
9
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DETAILBESCHREIBUNG

(DAusgangskabel: Bitte lesen Sie den
Abschnitt ,,Kabel & Anschliisse®.

(213.9cm Liifter. #1

(3®Honigwabenluftauslass. #1

(@I/O Schalter: separater Netzteil-
An/Aus-Schalter (I=AN, O=AUS). #2

®Stromeingang. #2

®CordGuard.

#1 Bitte blockieren Sie nicht die Lufteinldsse/Luftauslisse, um eine bestmogliche Systemkiihlung zu

gewihrleisten. Dieses PSU verfiigt liber eine besondere HeatGuard-Funktion: Wenn das System

abgeschaltet oder in den ACPI-S3/S4-Schlafmodus gebracht wird, wird der PSU-Liifter die
Restwirme fiir 30-60 Sek. abfiihren und so die Lebensdauer des Systems verlidngern.

#2 Entfernen Sie immer das Stromkabel vom Netzteil und schalten Sie den I/O-Schalter auf

,»O“ wihrend Sie am System arbeiten.

KABEL & ANSCHLUSSE

Alle Sockel und Anschliisse sind so entworfen, dass ein Anschluss in falscher Ausrichtung nahezu
unmoglich ist. Der Anschluss an die kompatiblen Sockel gestaltet sich leichtgidngig und ohne
groBeren Widerstand. Wenn Sie einen originalen ENERMAX-Anschluss nicht auf Anhieb mit einer
Komponente verbinden kénnen, iiberpriifen Sie bitte, ob Sie die richtige Ausrichtung gewihlt haben.
Versuchen Sie es keinesfalls mit Gewalt! Verdndern Sie nicht die Anschliisse! Dies konnte das
Netzteil beschddigen und hat das Erléschen der Garantie zur Folge!

Folgende Grafik illustriert das Layout der modularen Sockel und deren DC-Leitungsverteilung.

& +3.3V
ARl v
o e
ool lma | lala E ° E m +12V3
= = = A +12V2
o/ ® COM
L. lE fffffffffff | l
Rote 12-Pin-Sockel Schwarze 5-Pin-Sockel
Rote Sockel (12V) fiir modulare Kabel der Schwarze Sockel (3.3V/5V/12V) fiir
Grafikkarten, CPUs oder RAM. modulare Kabel der Laufwerke (HDD,

ODD) oder Peripheriegerite.
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Anschlusstypen

24P Mainboard
Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V1
Fir die neueste Generation von ATX/EEB/CEB Server/Workstation MB’s.

8P CPU +12V

Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V1

Unterstiitzt Multi-CPU Server/Workstation-Systeme und einige
Ein-Sockel-Systeme.

4+4P (8P) CPU +12V, in “kombiniertem Modus”

Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V1

Unterstiitzt Multi-CPU Server/Workstation-Systeme und einige
Hochleistungs-Einzel-CPU-Systeme.

4+4P (8P) CPU +12V, in “getrenntem Modus”

Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V1

4-Pin Konfiguration unterstiitzt herkdmmliche Einzel-CPU-Systeme.
Einige Multi-CPU-Systeme bendtigen moglicherweise ebenfalls diesen
zusétzlichen Stecker.

Bitte verwenden Sie das Modul mit der ,,+12V” Markierung.

6+2P (8P) PCI Express, in “kombiniertem Modus”

8-Pin Konfiguration unterstiitzt die neuesten Grafikkarten, welche diesen
8-Pin PCI-E Stecker benétigen.

6+2P (8P) PCI Express, in “getrenntem Modus” / 6P PCI Express

6-Pin Konfiguration unterstiitzt die meisten Grafikkarten, welche diesen
6-Pin PCI-E Stecker bendtigen.

SATA *!
Fiir SATA/SAS-Laufwerke.

4P Molex **
Fiir IDE/SCSI/SAS-Laufwerke oder einige AGP Grafikkarten mit
traditionellem 4-Pin Stecker.

FDD
Fiir Floppy-Laufwerke oder einige Erweiterungskarten.

#1 Einige SATA-Laufwerke unterstiitzen SATA- & 4-Pin-Molex-Stecker. Schlielen Sie nur einen Stecker an!
Lesen Sie ansonsten im Handbuch des Laufwerks nach!

#2 Einige MB’s unterstiitzen diesen Stecker zur zusétzlichen Stromversorgung des 20-Pin-MB-Steckers. Falls
Ihr MB einen 24-Pin-MB-Sockel besitzt, sollten Sie den 4-Pin-Molex-Stecker nicht anschliefen. Lesen
Sie dies bitte im Handbuch des MB's nach!

11
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MODULARE KABEL (im Lieferumfang enthalten)

Benutzen Sie nur die original modularen ENERMAX-Kabel fiir dieses PSU. Andere Kabel
konnten das PSU und Thr System beschidigen und den Garantieverlust zur Folge haben!

EMC014-G: 2 x 6+2P (8P) PCI-E 2.0
Modulares Kabel fiir 1 oder 2 Performance PCI Express
Grafikkarten, welche 6P oder 8P PCI-E Stecker benétigen.

EMCO019-G: 4 x SATA
Modulares Kabel fiir SATA/SAS-Laufwerke wie ODD und
HDD.

EMCO020-G: 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) & 1 x FDD
Modulares Kabel fiir IDE/SCSI/SAS-Laufwerke und
Peripheriegerdte + 1x FDD-Anschluss.

EMC021-G: 2 x SATA & 2x 4P Molex
Modulares Kabel fiir SATA/SAS/IDE/SCSI-Laufwerke und
Peripheriegerite.

B Die im Lieferumfang enthaltenen modularen Kabel konnen je nach Modell und Region
variieren.

B Wir bieten weitere optionale Kabel an. Bitte besuchen Sie unsere Webseite:
www.enermax.de.

Besonderer Hinweis fiir Systemintegratoren: Falls Ihr System besondere modulare
Kabelkonfigurationen oder Designs benotigt, sprechen Sie bitte mit einem
ENERMAX-Vertriebsbeauftragten.

VERBINDEN & ENTFERNEN VON MODULAREN KABELN

Modulare Kabel an das Netzteil anschliefen

Die 5-Pin- / 12-Pin-Stecker auf den modularen Kabeln und den Sockeln
des Netzteils haben weille Pfeilmarkierungen.

Folgende Regeln machen die Anwendung einfach:

1. Schwarze Stecker zu schwarzen Sockeln und rote zu roten.

2. Pfeilmarkierung zu Pfeilmarkierung.

Modulare Kabel vom Netzteil entfernen

Alle 5-Pin- / 12-Pin-Stecker auf den modularen Kabeln haben zwei
Haken zum Einrasten mit den Sockeln des Netzteils. Um ein modulares
Kabel zu entfernen, pressen Sie bitten gegen die zwei Haken und ziehen
Sie den Stecker dann sanft heraus.

12
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CordGuard INFO & INSTALLATIONSANLEITUNG

Der Netzstecker kann sich auf unterschiedliche Weise 16sen. Der ENERMAX-CordGuard
fixiert den Stecker am Netzteil. Er verhindert unfreiwillige Systemabstlrze durch einen
versehentlich gezogenen Netzstecker.

Setzen Sie das Netzteil in das Gehause ein. Stellen
Sie sicher, dass der Netzschalter auf
“O” (Aus) steht.

2. Drucken Sie die beiden Seiten des CordGuard Eﬂé —
zusammen und befestigen Sie ihn an der dafur
vorgesehenen Stelle.
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4. Klappen Sie den CordGuard herunter und sichern
Sie auf diese Weise den Netzstecker.

AT
B0RSR0

A
=T A,

. Der CordGuard ist nur fir Netzkabel geeignet, die mit CordGuard-kompatiblen
ENERMAX-Netzteilen ausgeliefert wurden. Andere Netzkabel sind mit dem
ENERMAX-CordGuard ggf. nicht kompatibel.

. Beim Zusammenbauen oder bei der Wartung des Systems ziehen Sie bitte
immer den Netzstecker oder stellen Sie den Netzschalter auf “O” (Aus).

(=2
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EINSCHALTEN IHRES SYSTEMS

Vor dem Einschalten Thres Systems stellen Sie bitte sicher, dass:

1. Mainboard-Stromanschluss (24P) korrekt angeschlossen ist.

2. CPU +12V ATX Stromanschluss (4 oder 8 Pin Konfiguration) (falls fiir MB erforderlich)
korrekt angeschlossen ist, oder ein 4-Pin Molex-Stromanschluss (falls fiir MB erforderlich)
korrekt angeschlossen ist.

Alle anderen erforderlichen Stromanschliisse korrekt angeschlossen sind.

Kaltgerdtekabel (Stromkabel) korrekt an Steckdose und Netzteil angeschlossen ist.

Das Systemgehéuse verschlossen und verschraubt ist!

Driicken Sie am Netzteil den I/O-Schalter auf “I” (ON). Das System ist jetzt bereit!

< O N N ¥

SICHERHEITSFUNKTIONEN
Dieses ENERMAX MODUS87+ Netzteil verfiigt iiber zahlreiche Sicherheitsfunktionen. Im Fall der

meisten abnormen Situationen wird sich das Netzteil zum Schutz Thres gesamten PC-Systems

automatisch abschalten, um Schiden zu vermeiden. In den meisten Situationen, in denen dies

geschieht, ist eine Komponenten-Fehlfunktion oder Fehlverhalten die Ursache. In einer solchen

Situation priifen Sie bitte zuerst ihre PC-Komponenten und die Umgebung auf Fehlfunktion(en),

indem Sie folgendes ausschalten und/oder abtrennen:

1. I/O Schalter des Netzteils auf “O* & Kaltgeritekabel (Stromkabel) von der Steckdose und vom

Netzteil trennen.

2. Beriihren Sie das Netzteil vorsichtig, um zu priifen, ob es stark erhitzt ist. Sollte dies der Fall sein,
kann es eine Folge der Fehlfunktion von Gehduse-oder Netzteilliiftern sein oder durch eine
ungeniigende Anzahl von Gehduseliiftern oder eine falsche PC-Positionierung verursacht worden
sein.

. Warten Sie einige Minuten, bis sich das Netzteil abgekiihlt hat.

. Schliessen Sie wieder das Kaltgeritekabel (Stromkabel) an Steckdose und Netzteil an.

. Schalten Sie den I/O-Schalter am Netzteil auf “I”.

. Priifen Sie nun, ob alle Liifter Ihres Systems arbeiten.

N N D B W

. Kontaktieren Sie bitte den technischen Support des Herstellers der Komponente, von der Sie
glauben, dass Sie die Fehlfunktion verursacht (z.B. MB, Grafikkarte oder ENERMAX-Netzteil).

Falls Sie Fragen haben oder Support benotigen, wenden Sie sich bitte an ihren Héndler, an ihre
niachste ENERMAX-Niederlassung, deren Agenten oder an das ENERMAX Headquarter Service
Center! Schnelle Hilfe bei allen Fragen zu ENERMAX-Produkten erhalten Sie auch online im

internationalen ENERMA X-Support-Forum: http:\\forum.enermax.com.

Web Site: www.enermax.de Forum: forum.enermax.com

E-mail: support@enermax.de

Die Informationen in diesem Dokument unterliegen unangekiindigten Anderungen.

©2009 ENERMAX Technology Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfaltigung dieses Dokuments in jeglicher Form ist ohne schriftliche Genehmigung durch
ENERMAX streng untersagt.
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Manual Del Usuario

Estimado cliente:

Muchas gracias por comprar nuestra fuente ENERMAX MODUS87+. Le recomendamos que se lea

bien este manual para el usuario.

Queremos recordarle que los ordenadores actuales son muy vulnerables y necesitan condiciones
especiales para funcionar sin problemas. Para evitar dichos fallos y maximizar la duracion del
sistema, le recomendamos que se asegure de:

Su ordenador no se encuentre al lado de la calefaccion ni otro objeto que irradie calor.
Su ordenador no se encuentre al lado de un objeto magnético.

Su ordenador no se encuentre en un entorno humedo, con polvo y vibraciones.

Su ordenador no reciba radiacion solar directa.

Su ordenador sea refrigerado lo suficiente por parte de los ventiladores.

Si utiliza un cable prolongador no lo puede utilizar con otros equipos de alto consumo de
corriente, como impresoras LASER para asegurarse de que no sobrepasa la corriente maxima
del cable, o conecte los equipos a otra toma de corriente.

® Si utiliza un SAI (Sistemas de Alimentacion Ininterrumpida) para su sistema, debe emplear uno
con capacidad de vatios-VA suficiente como:

Capacidad recomendada minima del SAI:
Modelo de la fuente P o _
(se basa por eficiencia y PFC a carga respectiva)
EMGS00EWT 1000W / 1400VA
EMGO900EWT 1100W / 1600VA

* Si quiere enchufar otros equipos como una impresora o monitor, tiene que usar un modelo
con capacidad mayor.

* Por favor, no confunda capacidad de VA con vatios ni utilice un SAI insuficiente, ya que
provocaria una disminucion de la duracion SAI o problemas el encender el sistema en
modalidad de bateria.

COMPATIBILIDAD

La serie ENERMAX MODUS87+ fuente es compatible con:

® SSIPSDG 2008/2009 Power Supply Design Guide especificacion y también con las versiones
PSDG 2008 1.0, EPS12V V2.92,2.91 and 2.8.

® Intel ATX12V Power Supply Design Guide especificacion v2.3 y también con las versiones
v2.2,v2.01 e v2.2

® ATX System Design Guide v2.2, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPSI2V
Si su Placa base (MB) utiliza un bus “ISA®, es posible que esta fuente no sea compatible, porque no

tiene una transmision de -5V, requerida por algunos equipos de ISA. La transmision de -5V fue
desplazada por Intel ATX12V v1.3!
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NOMENCLATURA DE LAS PARTES

-

(®Cable del corriente: Por favor, examine el
parrafo ,,CABLES Y ENCHUFES”

@ Ventilador de 13.5 cm”!

o ®Honeycomb air vent” '

@ Interruptor I/O*: separado interruptor de la
fuente por En/Paro (I=En, O=Paro)"*

®Toma de corriente >

®CordGuard

#1 Para asegurar la mejor refrigeracion del sistema., no obstruya la ventilacion de la fuente. Esta
fuente le ofrece una funcion especial “HeatGuard”.Cuando el sistema esta apagado o esta en
modo ACPI S3/S4, el ventilador de la fuente va a desviar el calor hacia fuera durante 30-60
segundos para bajar la temperatura media del sistema en unos 3-5°C.

#2 Desconecte siempre el cable de la corriente de la fuente y apague el interruptor I/O a “O* para

mantener el sistema.

CABLES Y ENCHUFES

Todos los enchufes estan disefiados para que sea imposible conectar cables en la direccion
equivocada. Poner un enchufe en un zocalo tiene que ser facil. Si no puede poner facilmente el
cableado modular original de ENERMAX en un zdcalo, por favor, revise si estd insertado en la
direccion correcta. Nunca lo intente utilizando fuerza ni cambie los pines del voltaje. Eso puede
dafar la fuente e invalidar la garantia.

[lustracion gréafica de los zocalos modulares y la distribucion c.c..

o O +3.3V
oje]| [[oTe]| [ oo -

ole| |[ele]| [ole] & AR

oje| [ole] |[ofe O +12V4
O |/o0]| | mml | |[alal o

RIS  zve

= = = ; A +12V2

;_/ ® COM

Zocalos rojos de 12 Pines Zocalos neqgros de 5 Pines
Los zdcalos rojos son para cables modulares  Los zdcalos negros son para cables
de tarjetas graficas o CPU o RAM de 12V. modulares en discos (HDD, ODD) o
periféricos de 3.3V/5V/12V.
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TIPOS DE ENCHUFES

24P placas base
Cable nativo, 12V salida por 12V1
Soporta generaciones nuevas de ATX/EEB/CEB server/workstation.

8P CPU +12V
Cable nativo, 12V salida por 12V1
Soporta multi-CPU server/workstation y algunos sistemas single-socket.

4+4P CPU +12V, en “modo combinado”
Cable nativo, 12V salida por 12V1
La configuracion 8-Pin soporta multi-CPU server/workstation y algunos

4+4P CPU +12V, en “modo separado”
Cable nativo, 12V salida por 12V1

La configuracidon 4-Pin soporta la mayoria de los sistemas single-socket.
Unos sistemas multi-CPU server/workstation posiblemente necesitan este
enchufe de 4-Pin 12V. Use el enchufe parcial marcado con “+12V”,

6+2P (8P) PCI Express, en “modo combinado”

La configuracion 8-pin soporta las nuevas tarjetas graficas, que necesitan
este enchufe de 8-Pin PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en “modo separado” / 6P PCI Express

La configuracidn 6-pin soporta la mayoria de las tarjetas graficas, que
necesitan este enchufe de 6-Pin PCI-E.

SATA *!
Para ODD o HDD tipo SATA/SAS.

4P Molex **
Para ODD tipo IDE/SCSI/SAS de “vieja” generacion con enchufe 4-P.

FDD
Para discos “Floppy” ¢ tarjetas de expansion.

#1 Unos discos duros de SATA soportan conectores SATA e 4-Pin Molex. Conecte Vd.
solamente un enchufe! Examine su manual del disco duro para entrar mas en detalle.

#2 Unas placas base soportan este enchufe para suministrar corriente addicional aparte del
enchufe 24-Pin de la placa base. Si su placa base tiene un z6calo de 24-Pin MB, Vd. no
deberia conectar este enchufe de 4-Pin Molex. Debe examinar Vd. su manual sobre la
placa base en detalle.
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CABLES MODULARES (contenido)
Por favor utilice solamente cables modulares originales de ENERMAX. Otros cables podrian dafiar
el sistema e invalidar la garantia.

EMC014-G: 2 x 6+2P (8P) PCI-E 2.0

Cable modular para una o dos tarjetas graficas
Performance PCI Express, que necesitan enchufes de 6
o 8-Pin PCI-E.

EMCO019-G: 4 x SATA
Cable modular para ODD o HDD tipo SATA/SAS de la
generacion mas reciente.

EMC020-G: 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) & 1 x FDD
Cable modular para ODD o HDD tipo IDE/SCSI/SAS
mas 1x FDD (Floppy).

EMCO021-G: 2xSATA & 2x4P Molex (IDE/SCSI)
Cable modular para ODD o HDD tipo SATA/SAS/
IDE/SCSI/ de la generacion mas reciente.

B Los cables adjuntos podrian diferenciarse por modelo y por region de ventas.
B Ofrecemos mas cables de forma opcional. Por favor visite nuestra pagina web para obtener
mas informacion: www.enermax.com

Nota especial para integradores de sistemas: Si su sistema necesita cables especiales, cables
modulares o con un diseiio, contacte con un representante de ENERMAX.

CONECTAR Y EXTRAER CABLES MODULARES

-

f ICONECTAR CABLES MODULARES CON LA FUENTE

Enchufes 5-Pin / 12-Pin de los cables modulares y los zocalos de la
fuente tienen marcas blancas de flecha.

1.  Enchufes negros con z6calos negros y rojos con rojos.

2. Flecha con flecha.

3. Abhora puede conectarlo facilmente.

RENOVAR CABLES MODULARES DE LA FUENTE

Todos los enchufes 5-Pin / 12-Pin de los cables modulares tienen
ganchos para guardar con los zocalos de la fuente. Para quitar un cable
modular pulse hacia las flechas y desconecte el enchufe cuidadosamente.
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MANUAL DE INSTALACION POR CordGuard

El cable de alimentacion puede ser desconectado accidentalmente de la fuente de alimentacion

ocasionando apagados sin aviso y dafios en el PC, Enermax dispone de la tecnologia CordGuard

manteniendo el conector en su posicion correcta y evitando accidentes fortuitos.

2.

4.

(=2

correcta.

Presione al mismo tiempo las dos solapas de CordGuard
e inserte lo en los huecos donde se aloja el cable de

alimentacion.

Conectar el cable a la fuente.

Cierre CordGuard haciendo presion. Esto permite tener

siempre en la posicion correcta el dispositivo.

E‘i\é\htl_;::- 1

CordGuard es un sistema exclusivo de la marca Enermax, cualquier intento de

instalacion en otro dispositivo distinto puede ocasionar problemas.

SIEMPRE debe permanecer desconectado.
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Cuando se hace mantenimiento del sistema con operaciones internas, el cable

Aloje dentro de la misma fuente el propio conector, y asi

se asegura de que el conector se mantiene en la posicion
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ENCENDIENDO EL SISTEMA

Antes de encenderlo por favor asegurese de que:

1. El enchufe de la placa base esta conectado correctamente.

2. El enchufe de la CPU +12V AUX (si es necesario) esté conectado correctamente.

o un enchufe 4-Pin Molex (si es necesario) esté conectado correctamente.

Todos los otros enchufes necesarios estan conectado correctamente.

El cable de la corriente (AC) est4 conectado correctamente con la fuente y el enchufe!
Cierre la caja del sistema!

o v s W

Coloque el interruptor de la fuente en la posicion “I”.

FUNCIONES DE PROTECCION Y SEGURIDAD
La fuente ENERMAX MODUS&7+ tiene varias funciones de proteccion y seguridad. En caso de mal

funcionamiento se detendra para proteger todo el sistema de dafios. En la mayoria de casos eso sera

causado por un mal funcionamiento de componentes o mala utilizacion. En cualquier situacion

siempre sigua las instrucciones y desconéctela o apaguela:

1. El interruptor de la fuente por “O*y el cable corriente (AC) del enchufe y de la fuente.

2. Todos los componentes, que no son absolutamente necesarios, como ODD. Examine su
temperatura por medio del tacto. Si esta caliente, puede ser, que los ventiladores del sistema o de
la fuente estén danados o su caja no tenga ventiladores suficientes o es en una mala posicion. (Lea
nuestras recomendaciones en el comienzo del manual)

. Espere. por unos minutos hasta que la fuente se haya enfriado.

. Conecte de nuevo el cable corriente (AC) con enchufe y fuente.

. Ponga el interruptor de la fuente en “I”.

. Examine Si todos los ventiladores estan trabajando.

~N N LD B~ W

. Contacte. el fabricante del componente si piensa que esta causando el problema.
(como tarjetas 0o ENERMAX).

Si tiene preguntas o si necesita ayuda, por favor contacte su vendedor, una sucursal de ENERMAX,
o el centro mundial de soporte de ENERMAX.

Web Site: www.enermax.com Forum: forum.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw
La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso.

©2009 ENERMAX Technology Corporation. Reservados todos los derechos. Se prohibe estrictamente la
reproduccion de este documento en cualquier forma sin permiso en escrito de ENERMAX.
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Manuel d’utilisateur

Chers clients,

Merci d’avoir choisi I’alimentation ENERMAX MODUS87+! Veuillez lire avec attention ce manuel

avant de procéder a I’installation de 1’alimentation.

Nous souhaiterions attirer votre attention sur le fait qu’un ordinateur est fragile et demande de

respecter certaines conditions pour fonctionner de fagon optimale. Pour éviter tout probléme et

augmenter la durée de vie de votre systéme, nous vous suggérons de :

® Ne pas placer votre systéme pres d’un radiateur ou de toute autre source de chaleur.

® Ne pas placer votre systéme prés d’une source magnétique.

® Ne pas placer votre systéme dans une piece humide, et/ou salle, et/ou un environnement soumis
a des vibrations.

Ne pas exposer votre systéme a la lumiére directe du soleil.

Refroidir suffisamment votre systeme par 1’ajout de ventilateurs supplémentaires si nécessaire.

® Sivous utilisez une rallonge électrique, assurez-vous qu’elle puisse supporter le courant
nécessaire au bon fonctionnement de tous les appareils connectés. Sinon déportez le
branchement des appareils a forte consommation €lectrique sur une autre prise murale. Si vous
dépassez les capacités de charge maximale supportées par votre cable électrique, vous risquez
de couper I’alimentation.

®  Si vous souhaitez ajouter un onduleur a votre systéme, veuillez a choisir la capacité Watts/VA

adéquate. Ex.

Mod¢le d’alimentation | Capacité minimale suggérée pour votre onduleur
EMGS00EWT 1000W / 1400VA
EMG900EWT 1100W / 1600VA

* Si vous souhaitez brancher plusieurs autres appareils a votre onduleur, comme une
imprimante ou un moniteur, veillez a choisir une capacité en courant plus ¢élevée.

* Assurez vous que les capacités de votre onduleur en watts et VA soient suffisante, sans quoi
votre réserve d’énergie sera fortement réduite ou simplement nulle en cas de coupure de
courant.

COMPATIBILITE

La série ENERMAX MODU87+ est compatible avec:

® [es spécifications SSI PSDG 2008/2009 Power Supply Design Guide et les versions antérieures
SSI PSDG 2008 1.0, EPS12V V2.92,2.91 et 2.8

® Les spécifications Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 et les versions antérieures
v2.0,v2.01 et v2.2

® ATX System Design Guide v2.2, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V
Cette alimentation ne supporte pas les cartes meres avec un slot ISA, qui pourrait demander une

source d’alimentation -5V. Cette dernicre a été retirée des spécifications Intel ATX12V v1.3.
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@Cable de sortie: Veuillez consulter la
NS section “Cables & Connecteurs”.

| @ Ventilateur de 13.9cm.”"

. o ® Ventilation en Nid d’abeille. ”'

@ Bouton ON/OFF: (I=ON, O=OFF)."*
® Connecteur AC. ">

® CordGuard.

86.0mm

#1 Pour assurer un refroidissement optimal de votre systéme, veillez a ne pas obstruer les entrées et
sorties d’air de I’alimentation.
Cette alimentation inteégre la fonction HeatGuard. Lorsque le systéme est éteint, ou bien en mode
veille ACPI S3/S4, le ventilateur de 1’alimentation continuera a dissiper la chaleur de votre
systéme pendant 30 a 60 secondes, et prolonger la durée de vie du systéme.

#2 Lorsque vous assemblez ou réparez votre systéme, veuillez débrancher le cable d’alimentation ou

bien mettre le bouton sur la position ‘O’.

CABLES & CONNECTEURS

Tous les connecteurs sont étudiés pour éviter une mauvaise insertion. Si vous ne parvenez pas a

insérer facilement un cable dans un connecteur, veuillez vérifier son sens d’insertion. Ne pas forcer
ou modifier les connecteurs. Cela pourrait endommager votre systéme ou I’alimentation. La garantie

sera annulée.

Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour le branchement des cables modulaires.

- - o +3.3V
NN
oo | |[o]o|| |[o]o] 0 oificillc O +12V4
0] | |jmim| |[ala] |[ SIEHISIE
ool | | mim|| |[ala] |4 Al | m
A +12V2
_/ ® COM
- ilv ffffffffffff H
Sockets ROUGES 12P (P=broche) Sockets NOIR 5P (P=broche)
Les sockets rouges fournissent du 12V aux Les sockets noirs fournissent aux cables
cables modulaires pour les cartes modulaires du 3.3V/5V/12V pour les
graphiques, CPU et mémoire. disques durs et autres périphériques.
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CONNECTOR TYPES

24P Carte Mere

Céable indigene, courant 12V distribué par 12V1

Pour la nouvelle génération de cartes meres serveur et stations de travail
ATX/EEB/CEB.

8P CPU +12V (700W)
Cable indigéne, courant 12V distribué par 12V1
Pour les serveurs et stations de travail multi-CPU et certaines mono CPU.

4+4P (8P) CPU +12V, en mode combiné

Cable indigéne, courant 12V distribué par 12V1

La configuration 8-pins supporte les serveurs et stations de travail
multi-CPU et certaines mono CPU.

4+4P (8P) CPU +12V, en mode séparé

Cable indigéne, courant 12V distribué par 12V1

La configuration 4-pins supporte les systemes mono CPU. Certaines
stations de travail ou serveurs multi-CPU pourraient avoir besoin de ce
connecteur 4-pins 12V supplémentaire.

Veuillez utiliser le connecteur marqué“12Vv™.

6+2P (8P) PCI Express, en mode combiné
La configuration 8-pins supporte les dernieres cartes graphiques PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en mode séparé / 6P PCI Express
La configuration 6-pins supporte la plupart des cartes graphiques PCI-E.

SATA *!
Pour les disques durs/ lecteurs optique SATA/SAS.

4P Molex **
Pour les disques durs/ lecteur optique IDE/SCSI/SAS ou quelques cartes
graphiques AGP.

FDD
Pour lecteur de disquette.

#1 Certains disques dures SATA peuvent accepter une alimentation SATA ou 4P Molex. Utiliser I’un
des deux connecteurs, et JAMALIS les deux en méme temps.

#2 Certaines cartes meres nécessitent de partager le connecteur 12V. Si votre carte mere supporte
déja le connecteur 24P, il n’est pas nécessaire d’ajouter le 4P Molex. Vérifier le manuel de votre
carte mere pour plus d’informaton.

23

FRANCAIS




CABLES MODULAIRES FOURNIS

Utiliser uniquement les cables modulaires certifiés par ENERMAX et fournis avec I’alimentation.

Les autres cables pourraient ne pas étre compatibles et pourraient endommager votre alimentation,
votre systéme, et annuler la garantie.

EMC014-G: 2 x 6+2P (8P) PCI-E 2.0
Cable modulaire pour 1 ou 2 cartes graphiques nécessitant
des connecteurs PCI-E 6P ou &P.

EMCO019-G: 4 x SATA drives
Cable modulaire pour lecteurs SATA/SAS comme les
disques durs et lecteurs optiques.

EMC020: 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives &

1 x FDD connector

Cable modulaire pour lecteur et autres périphériques
IDE/SCSI/SAS, plus connecteur d’alimentation pour 1
FDD.

EMCO021-G: 2xSATA & 2x4P Molex (IDE/SCSI) drives
Cable modulaire pour lecteur et autres périphériques
SATA/SAS/IDE/SCSI.

B Les cables modulaires fournis sont différents suivants les mod¢les et les pays.
B Nous proposons des cables optionnels. Pour les découvrir, visitez www.enermax.com

A Dintention des intégrateurs: Si votre configuration nécessite des cdables modulaires spéciaux,
veillez contacter votre représentant commercial Enermax.

BRANCHER / DEBRANCHER UN CABLE MODULAIRE

3 Brancher un cible modulaire a ’alimentation

Le connecteur 5P/ 12P des cables modulaires porte une fleche:
Procédez ainsi pour connecter un cable:

1. Connecteur noir sur socket noir, et rouge avec rouge.

2. Les fleches blanches se rencontrent.

3. Ainsi la connexion est possible.

Débrancher un cable modulaire de I’alimentation

Les connecteurs 5P / 12P des cables modulaires ont deux crochets de
stireté qui s’accrochent au socket de 1’alimentation. Pour retirer le cable,
appuyez sur les deux crochets et tirer doucement.
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CordGuard GUIDE D’INFO & D’INSTALLATION

Le cable d’alimentation peut se décrocher trés facilement. Le systtme ENERMAX
CordGuard permet de fixer le cable d’alimentation sur I'alimentation, rendant la
déconnexion quasi impossible.

Mettre I'alimentation dans le boitier, et vous assurer que
le bouton est bien sur la position”O”.

i FSiess
2. Insérer simultanément les deux cotés du systéme < é.:\\ — .

=y

R L i -
de fixation CordGuard dans 'emplacement prévu a =\ )
cet effet proche du connecteur d’alimentation.

_4—':” .‘. ; = -
3. 7 Qdpald Brancher le cable dans I'alimentation.
N I _
ﬂ ey
| ¥
\/I RO
= 158
[u | iy 1 ;ggc:
4. Refermer le systéme CordGuard pour bloquer le cable K _
d’alimentation. o o\Ehes

CordGuard est compatible avec le cable A.C. fourni avec 'alimentation ENERMAX
fonction CordGuard. Les autres cables A.C. sont susceptibles d'étre incompatibles.
Lorsque vous réalisez des manipulations du systéme, veuillez retirer le cable
d’alimentation de la prise murale ou mettre I'alimentation en position “O”.

(==
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DEMARRER VOTRE SYSTEME

Avant de démarrer votre systéme, veuillez vérifier les points suivants:

1. Le connecteur d’alimentation principal est correctement branché (24P).

2. Le connecteur CPU +12V (4P ou 8P), et/ou le connecteur 4P Molex (si nécessaire) sont correctement
branchés.

Tous les autres connecteurs nécessaires sont correctement branchés.

Le cordon d’alimentation doit étre connecté a la prise électrique murale et a I’alimentation.

Fermer le boitier de votre systéme.

AN

Placer le bouton ON/OFF de I’alimentation sur la position ‘ON’ et votre systéme est prét a démarrer.

PROTECTION, PRECAUTION ET SECURITE

Cette alimentation intégre plusieurs protections. Dans des situations anormales, celle-ci s’arrétera

automatiquement pour éviter tout danger pour vous et votre PC. Ces situations sont la plupart du

temps liées a un disfonctionnement d’un composant ou a une mauvaise manipulation. Dans ces

circonstances, merci de suivre les points suivants :

1. Placer le bouton I/O de I’alimentation sur la position ‘O’, puis déconnecter le cable d’alimentation
de la prise murale électrique aisément accessible.

2. Vérifier la température de 1’alimentation en la touchant. Si elle est vraiment chaude, cela peut étre
da a un mauvais fonctionnement du ventilateur ou a la mauvaise position de votre PC.

3. Attendre quelques minutes que I’alimentation refroidisse.

4. Reconnecter le cordon d’alimentation au mur et a I’alimentation elle-méme.

5. Placer le boutons I/O de I’alimentation sur la position ‘I’ et relancer votre systéme.

6. Vérifier si tous les ventilateurs fonctionnent.

7. Contacter le service technique de chaque composant qui vous semble étre la cause de ce probléme.

Si vous avez des questions, merci de contacter ENERMAX ou ’un de ses agents a travers le monde.

Web Site: www.enermax.com Forum: forum.enermax.com

E-mail: enermax@enermax.com.tw

Les informations contenues dans ce document peuvent étre soumises a des modifications sans préavis.
©2009 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Toute reproduction, par quelque maniere
que ce soit, est strictement interdite sans 1’autorisation écrite de ENERMAX.
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Manuale dell’Utente

Cari clienti,
Vi siamo grati per avere scelto questo ALIMENTATORE ENERMAX MODUS87+ ! Prima di

installarlo, leggete attentamente questo manuale e seguite le sue istruzioni.

Desideriamo richiamare la vostra attenzione sul fatto che un computer richiede condizioni di lavoro
molto specifiche per dare il meglio in termini di prestazioni, € non guastarsi. Onde evitare guasti e
aumentare la durata del sistema, vi consigliamo:

Di NON posizionare il sistema vicino a fonti di calore.

Di NON posizionare il sistema vicino a fonti magnetiche.

Di NON tenere il sistema in un ambiente umido , polveroso o con vibrazioni.

Di NON esporre il sistema ai raggi diretti del sole.

Di raffreddare a sufficienza il sistema con delle ventole supplementari.

Se usate delle prolunghe AC, assicuratevi che siano in grado di supportare il massimo di consumo di
corrente per tutti gli apparecchi collegati. Altrimenti ridistribuite le altre apparecchiature con alto
consumo di corrente come stampanti laser o monitor, su altre prese AC a muro. Superando in
eccesso la capacita di carico della prolunga, si attiva facilmente il dispositivo di protezione, con
conseguente interruzione dell alimentazione.

® Se volete aggiungere dei gruppi di continuita’ (UPS: Uninterruptible Power Supply) al vostro
sistema, scegliete degli UPS con adeguata capacita di Watts/VA. Per es.

_ Capacita minima di corrente consigliata per gli UPS
Modello di PSU . o . .
(Basata sul efficienza e PFC con il rispettivo carico)
EMGS0O0EWT 1000W / 1400VA
EMG900EWT 1100W / 1600VA

* Se intendete ulteriori dispositivi, quale un monitor o stampante, usate un UPS di capacita
superiore in base al consumo di corrente stimato per tutti i dispositivi collegati.

* Attenzione a non confondere VA e WATTS, o ad usare un UPS con corrente non sufficiente.
Questo avrebbe come risultato una durata minore della batteria dell’UPS oppure 1’incapacita
ad alimentare il sistema nella modalita batteria.

COMPATIBILITA

La serie ENERMAX MODUS&7+ ¢ conforme a:

® Specifiche della Guida a Design dei gruppi alimentazione SSI PSDG 2008/2009 e compatibile
verso il basso con SSI PSDG 2008 1.0, EPS12V V2.92,2.91¢2.8

® Intel ATX12V v2.3 e precedenti.versioni (v2.0, v2.01 e v2.2)

® Linee Guida ATX v2.2, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V
Questo alimentatore non supporta schede madri con slot di espansione ISA, le quali potrebbero

richiedere un’alimentazione da —5V.Questo valore di tensione ¢ stato cancellato dalle specifiche Intel
ATX12V v1.3 in avanti.
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COMPONENTI

(MCavo di output: Consultare la sezione
“Cavi e connettori”.

@ Ventola da 13.5cm.”!

1) ®Condotto espulsione aria calda (struttura a

nido d’ape).”!
0 @Interruttore ON/OFF: (I=ON, O=0FF)."?
®Entrata AC. "2

® CordGuard.

#1 Per garantire un miglior raffreddamento del sistema, non ostruire la ventola dell’ alimentatore o il
condotto per I’espulsione dell” aria calda posto sul retro
Questo alimentatore implementa la funzione HeatGuard : quando il sistema viene spento, o entra
nella modalita sleep ACPI S3/S4, la ventola continua a dissipare calore per 30 ~ 60 secondi
allungando cosi la vita del sistema.

#2 Quando si monta o viene eseguita la manutenzione del sistema, rimuovere il cavo dall’ingresso
AC, o portare ’interruttore I/O sulla posizione “O”.

CAVI E CONNETTORI

Tutti i connettori sono stati progettati per impedirne 1’inserimento errato. Se non fosse possibile

inserire con facilita un connettore, controllate se 1’ orientamento & corretto. Non cercate di inserirlo
con forza o modificarlo: questo potrebbe danneggiare 1’alimentatore ed i componenti del sistema,
oltre ad invalidarne la garanzia.

I1 seguente grafico illustra il layout delle prese modulari e la distribuzione delle linee.

o +3.3V
ElieeNEe v #SV
2= 1= = S
JEBEE S | oeew
B A +12V2
® COM
e/
v v
Prese ROSSE 12P Prese NERE 5P
Forniscono 12V per per alimentare scheda  Forniscono 3.3V/5V/12V per alimentare i
grafica, CPU o RAM. ettori o altre periferiche.
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TIPI DI CONNETTORI

Scheda madre 24P
Cavo nativo,linea 12V alimentata da 12V1
Per le nuove generazioni di MB : ATX/EEB/CEB.

8P CPU +12V
Cavo nativo,linea 12V alimentata da 12V1
Per sistemi server/workstation multi-CPU o sistemi a CPU singola.

4+4P (8P) CPU +12V, in modalita combinata
Cavo nativo,linea 12V alimentata da 12V1
Per server/workstation multi-CPU o sistemi a CPU singola.

4+4P (8P) CPU +12V, in modalita separata

Cavo nativo,linea 12V alimentata da 12V1

Per server/workstation multi-CPU o sistemi a CPU singola.
Usare il connettore con il segno “12V”,

6+2P (8P) PCI Express, in modalita combinata
La configurazione a 8-pin supporta schede grafiche di ultima generazione.

6+2P (8P) PCI Express, in modalita separata / 6P PCI Express
La configurazione a 6-pin supporta schede grafiche ad elevata prestazione.

SATA *!
Per 1 lettori SATA/SAS.

4P Molex **
Per i lettori IDE/SCSI/SAS o per alcuni modelli di schede grafiche AGP.

FDD
Per lettori floppy o schede add-on.

#1 Certi lettori SATA accettano il connettore SATA o Molex 4P. Usare 1’uno o 1’altro connettore
per alimentare il driver, NON ENTRAMBE! Controllare il manuale della periferica per
ulteriori dettagli.

#2 Se la vostra MB supporta il connettore a 24-pin, probabilmente non avete bisogno di utilizzare
anche il connettore Molex 4P. Per 1 dettagli consultare il manuale della MB.
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CAVI MODULARI IN DOTAZIONE

Usare SOLO cavi modulari ENERMAX forniti in dotazione con 1’alimentatore ENERMAX. Cavi di
terzi potrebbero non essere compatibili e potrebbero causare un danno al vostro PSU e/o al sistema:
I’uso di cavi di terze parti rendera nulla la garanzia del PSU.

EMC014-G: 2 x 6+2P (8P) PCI-E 2.0
Cavo modulare per 1 o 2 schede grafiche PCI Express, che
richiedono il connettore PCI-E 6P o 8P.

EMCO019-G: 4 x SATA
Cavo modulare per lettori SATA/SAS e HDD.

EMC20-G: 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) e
1 x connettore FDD
Cavo modulare per lettori IDE/SCSI/SAS ed altre periferiche.

EMC021-G: 2xSATA & 2x4P Molex (IDE/SCSI)
Cavo modulare per lettori SATA/SAS/IDE/SCSI e periferiche.

B [ cavi modulari in dotazione potrebbero presentare differenze a seconda del modello e del
luogo di commercializzazione
B Ulteriori cavi opzionali sono disponibili per la vendita all” indirizzo: www.enermax.com

Nota : Se il vostro sistema richiede un particolare cavo modulare per la sua configurazione ,
contattate l’assistenza tecnica di ENERMAX.

COME CONNETTERE/RIMUOVERE I CAVI MODULARI

Connessione dei cavi modulari al PSU

b [I1 connettore da 5 / 12-pin all’estremita del cavo modulare ¢ la

corrispondente presa modulare del PSU sono muniti di un segno di

freccia.

N [E estremamente facile effettuare il collegamento corretto:

~ ||1. I connettore nero va connesso solamente alla presa nera, lo stesso
dicasi per il connettore rosso.

2. Le punte delle frecce devono corrisponde.

Rimozione dei cavi modulari dal PSU

Il connettore da 5 / 12-pin all’estremita del cavo modulare ha due
ganci per una perfetta connessione con le prese modulari del PSU.
Quando si rimuove il cavo modulare dal PSU, premere i due ganci
contemporaneamente ed estrarre delicatamente il cavo.
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CordGuard INFORMAZIONI E GUIDA DI INSTALLAZIONE

Il cavo di alimentazione AC, pud sconnettersi a seguito di sollecitazioni improprie. Il
dispositivo ENERMAX CordGuard, mantiene saldamente in posizione il connettore di
alimentazione, evitando spegnimenti improvvisi ed il danneggiamento del PC.

1 nLr ;3 Alloggiare I'alimentatore all'interno del case ed
H - . assicurarsi che il connettore 1/O sia in posizione “O”".
7
E-?-;?I T —_ 7
2. Premere contemporaneamente le due alette del '%“%3& L —
dispositivo CordGuard ed inserirle negli appositi fori di
alloggiamento vicino al cavo di alimentazione AC.
3. Connettere il cavo AC all’Alimentatore.

I

\/
V
4. Chiudere il dispositivo CordGuard, mediante pressione su

di esso. Cio consente di mantenere perfettamente in "fj ____
posizione il connettore AC.

. CordGuard nasce per essere impiegato esclusivamente con Alimentatori
ENERMAX Compatibili.L'installazione su prodotti di altra marca potrebbe dare
luogo a problemi.

. Quando si eseguono operazioni di installazione o manutenzione del sistema si
deve SEMPRE rimuovere il cavo di alimentazione AC dal relativo connettore.

(=2
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ACCENSIONE DEL SISTEMA

Prima di accendere il sistema controllare che:

1. Il connettore principale (24 pin) sia adeguatamente collegato.

2. Il connettore CPU +12V (configurazione 4 o 8 pin), e/o un connettore Molex 4P (se richiesto da
MB) sia adeguatamente collegato.

Tutti gli altri connettori necessari siano adeguatamente collegati.

Il cavo AC sia adeguatamente collegato alla presa a muro e alla presa di entrata AC del PSU.
Chiudere il Case, prima di fornire tensione.

Accendere il PSU girando I’interruttore ON/OFF su “ON.

o s W

PROTEZIONE, SICUREZZA E AFFIDABILITA

I1 PSU ENERMAX ¢ dotato di molte protezioni. In caso di situazioni anomale, 1’alimentatore viene

spento automaticamente per evitare pericoli verso le persone o componenti del PC. La protezione

viene generalmente attivata dal malfunzionamento di un componente o dalla negligenza dell’utente.

In questo caso verificare il PC e I’ambiente di lavoro procedendo come segue:

1. Portare I’interruttore I/O dell’alimentatore nella posizione “O”, scollegare il cavo CA dalla presa
a muro e 1’alimentatore dall’ingresso CA.

2. Controllare la temperatura del PSU toccandolo. Se risulta molto caldo potrebbe esserci un
malfunzionamento delle ventole o della ventola PSU o un montaggio errato del PC.

3. Attendere alcuni minuti fino al raffreddamento del PSU.

4. Ricollegare il cavo CA alla presa a muro e 1’alimentatore all’ingresso CA.

5. Portare I’interruttore I/O dell’alimentatore nella posizione “I” e riavviare il sistema.

6. Controllare se tutte le ventole funzionano.

7. Contattare il supporto tecnico del costruttore del componente che si ritiene sia la
causa del problema (p.e. MB, GPU o PSU).

Nel caso di domande o necessita di supporto, contattare il rivenditore ENERMAX piu vicino oppure

il servizio di assistenza tecnica ENERMAX.

Web Site: www.enermax.it Forum: forum.enermax.com E-mail: info@enermax.it

©2009 ENERMAX Technology Corporation. Tutti i diritti riservati. Le specificazioni sono soggette a
cambiamenti senza preavviso. Il prodotto reale e gli accessori potrebbero essere diversi dalle illustrazioni.
Possibili  omissioni ed errori di stampa. Il contenuto della spedizione potrebbe essere diverso secondo i
diversi paesi o zone. Certi marchi possono essere rivendicati come proprieta di altri. E severamente proibita la
riproduzione in qualsiasi maniera senza il permesso scritto di ENERMAX.
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PykoBOACTBO MOJIB30BaTEIA

YBakaemblii 110J1b30BaTEJb,

Cnacu6o 3a o, uto BeiOpanu 0ok nmutanus (bI1) ENERMAX MODUS87+. Ilepen ycranoskoii BIT
BHHUMATEJILHO IPOYTUTE JAHHOE PYKOBOJACTBO U NPUIEPKUBANTECH U3JIOKEHHBIX B HEM YKa3aHUM.

OO6paruTe BHUMaHKE HA TO, YTO JyIi Oecriepe0oitHOM paboThl KOMITBIOTEpa TpedyeTcs coOIroeHne

crienuduaeckux ycrnoBuid. Bo nzbexanue co60oeB B paboTe M MPOIICHUS CPOKA CITYKOBI CUCTEMBI MBI

pEKOMEHAyeM:

® HE ycranaBnmuBarh cuctemMy Bo3Jie OaTapeu WK JPYTroro TEIIOreHEPUPYIOMIEro yCTPOHCTBA.

® HE ycranaBnuBarh CUCTEMY BO3JIE MATHUTHBIX YCTPOUCTB.

® HE ycraHaBiIMBaTh CUCTEMY BO BIaXKHOM H/MJIM MBUILHOM, TOMEIIEHNH, KOTOPOE MOXKET
MIOJIBEPTaThCs BO3ACHCTBUIO BUOPAITUHA.

® HE noaseprarh cucTEMY BO3JICUCTBUIO IPSIMBIX COJTHEUHBIX JIYUECH.

® (OO0ecneunTh COOTBETCTBYIOIIEE OXJIAKICHUE CHCTEMBI C IIOMOIIBIO JOMOTHUTEIBHBIX
BEHTUJIATOPOB.

® B ciyyae UCnosib30BaHMA YAJTUHUTEIBHBIX Kabenel IepeMeHHOTO TOKa, CIenyeT yOoeTuThbes,
NOJACPKUBAIOT JIM OHU MaKCUMAaJIBHYIO IIEPEJaBaeMyI0 MOLITHOCTh BCEX MOACOEAUHEHHBIX
npubopoB. M nepexiiiouuTs 000pyI0BaHUE ¢ BEICOKUM MOTPEOICHUEM MOIIHOCTH, KaK
HaIpUMep JIa3epHbIE IPUHTEPBI WIM MOHUTOPSI, B IPYT'YIO HACTEHHYI0 PO3ETKY CETH
nepeMeHHOro Toka. [IpeBpIlieHne 10myckaeMol Harpy3ku kabesaei MoXeT IPUBECTH K
cpabaThIBaHUIO aBAPUIHOTO BBIKJIIOYATENIS U IPEKPALLCHUIO IOAAYH SHEPTUU.

® lcnons3ys B cucteme UPS, BeiOupaiite nopxosityio MmoHocts BT/BA. [pum.

PexoMeHnaoBaHHAsI HAMMEHLINAA BLIX0AHAA MolHocTh UPS
Monens BII .
(c yuetom KIIJI 1 PFC npu cooTBeTcTBYIO1IEH HArpy3Ke)
EMGSO00EWT 1000W / 1400VA
EMG900EWT 1100W / 1600VA

* Ecniu mpucoenuHsere K oqHoMy 1 ToMmy ke UPS npyrue yctpoiicTBa, HanpuMep, MOHUTOD
WK TpuHTep, ucnoib3yiite UPS Gonee BbICOKOI MPON3BOIUTENBHOCTH C YUETOM
HOMMHAJIbHOW IepeaBaeMO MOIIHOCTH BCEX MTOJICOCANHEHHBIX YCTPONCTB.

* TloxxanyiicTa He myTaiiTe npou3BoAUTENbHOCT B BA ¢ BT, 1 He ucnons3yiite UPS ¢
HEJIOCTATOYHON MOITHOCTHIO. DTO MPUBENET K YMEHBIICHHIO BPEMEHU Pa0OThI aKKyMYJISITOPA
UPS nin HeBO3MOXHOCTH pabOThl CUCTEMBI OT aKKyMYJIATOpA.

COBMECTUMOCTD

BII cepun ENERMAX MODUS87+ cooTBETCTBYET CIEAYIOIINUM CTaHAAPTaM:

® TEXHUYECKHM XapAKTEPUCTUKAM PyKOBOACTBA MO MPOEKTUPOBAHUIO CUCTEM AIEKTPONUTAHUS
SSI PSDG 2008/2009 rr., u o6paruo coBmectuma ¢ SSI PSDG 2008 1.0, EPS12V V2.92,2.91 u
2.8

® crneuuduxanus «Pexomenganuu mo npoekTupoBanuio O61okoB mutanus Intel ATX12V, Bepcus
2.3» ¢ obparHO# coBMECTUMOCThIO ¢ Bepcusimu 2.0, 2.01 u 2.2;

® PexomeHaanuu no npoexktuposanuto cucteM ATX, Bepcus 2.2, Bepcus 2.1;
® BTX/EEB/CEB/EPSI2V.

Jannsiii BII He nogaepKUBaeT MaTEpUHCKUE IUIATHI C THE3I0M pacluupeHus ISA, 171 KOTOPBIX MOXKET
norpeboBaThes HanpspkeHue -5 B. Hanpspkenne —5 B He mpuMeHsieTcst, HaYMHAS co crenu(ukanum
Intel ATX12V, Bepcum 1.3.
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HA3BAHMS YACTEU

(MKabens BeiBoga: Cwm. pasnen «Kabemu u
MOIKITIOUEHUSY .

®13,5 cM BerTHIATOp. " !

®Sluencras CTPyKTypa BEHTHIAIHOHHOTO

OTBCPCTHA. #l

86.0mm

@Ilepexmouarens «Bki./Boikmy»: (I=BKIIL.,

9 o b | " | O=BBIKJL.). *?

. 2
®Cui0B0ii pazbeM MEPEMEHHOTO TOKa.

® CordGuard.

#1 Jlna obecriedeHNst HAWTYUIIETro OXJIaXKIEHHSI CHCTEMBI, HE 3aKpbIBaiiTe JOCTYN K
BO3/1yX03a00pHOMY U BEHTUJISILIMOHHOMY OTBEpCTHIO BeHTuisitopa PSU.
PSU ob6namaer cnenmanbroit pynknueit HeatGuard. [Tocie BRIKITIOYSHHS CHCTEMBI OH ITEPEXOIHUT
B pexuM oxunanust ACPI S3/5S4, u sentunarop PSU npopomxaer paccenBarh ocTaBIieecs TEIIO0
B TeueHuu 30 ~ 60, TeM caMbIM MPOJIEBast CPOK CIY>KOBbI CUCTEMBI.

#2 Ilpu cOopke 1 00CITyKHBaHUU CUCTEMBI OTCOSANHINTE KaOelIb IIEPEMEHHOTO TOKa OT THe3/1a
IIEPEMEHHOI0 TOKa WJIN NIEPEBOANUTE BBIKIIIOUATENb B IOJI0KEHHE «O».

KABEJIN U ITOAKJTIOYEHW A

Bce noaxitoyeHuss UMEIOT KOHCTPYKIUIO, HE ITO3BOJISIOLLY 0 ITOJKIIFOYUTD UX B HECOOTBETCTBYIOLLEM
rHe3zae. Ecnn He ynaercs 1erko BCTaBUTh COCIMHUTEIND, IPOBEPBTE, IEIACTE JIU BBl 3TO B
npaBWIbHOM T'He3ze. He mbiTaiitech BCTaBUTh CHIION WIIM U3MEHHUTD (POpMY HMOAKIIOUEHUH. DTO
MOXET MOBPEIUTh KOMIIOHEHTHI OJI0Ka MUTaHMSI UM CUCTEMBI U IIPUBECTH K yTpaTe rapaHTHH.

Ha cnenyromieM pucyHKe Moka3aHa cxeMa KOMIIAaHOBKH MOJYJIbHBIX THE3]] M paclpezesieHue 1o
[IMHAM MTOCTOSIHHOTO TOKa.

O +3.3V
A E B E v SV
2= = P R
CHEIREINEINE m +12V3
A +12V2
N~——— ® COM
] |
12-kontaktHbie KPACHBIE pa3beMbl 5-xonTakTHbIe YEPHDBIE pa3nbeMbl
KpacHble pa3beMbl 00eCIICUMBAIOT MTOAYY UYepHbie pa3beMbl 00€CIICUNBAIOT MO1aTy
HanpspkeHus +12 B depe3 MOmynnbHBIH Kabehb HanpspkeHus +3,3 B/45 B/+12 B gyepes
K rpaduueckomy aganrepy, CPU. MOIYJIBHBIN Kabeh K MPUBOJAM WA JPYTHM

nepugepuitHbEIM yCTpOoiicTBaM.
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BUJIbI NOJAKJTIOUEHUN

24-KOHTAKTHOE MOAKJII0YeHNe MATEPUHCKON MJIAThI
Bcerpoennblii kabesb, +12B mmuHa, nuraemas or 12V1

JJ1st HOBOTO MOKOJICHHSI MAaTEPUHCKHX IIJIaT CEPBEPOB/PadOvNX CTAHIIUH
ATX/EEB/CEB.

8-koHTakTHBI pa3bem CPU +12B

Bcerpoennblii kabesb, +12B mnna, nutaemas ot 12V1

[TonnepxxuBaeT MmynsTu-CPU cepBepa/pabounie CTaHIIMKN U HEKOTOPBIE
OJTHOPA3bEMHBIE CUCTEMBI.

4+4-kontakTHblii (§8P) CPU +12B koMOMHMPOBaHHBIH pa3beM
Bcerpoennblii kabesb, +12B mmuHa, nuraemas ot 12V1

8-KOHTaKTHasl KOH(UTYpaLus MOIJePKUBACT cepBepa/padodre CTaHIINUHU C
MHOxkecTBeHHbIMU CPU 1 HexkoTtopeie cuctemsl ¢ onHUM CPU HOBOTO
MTOKOJICHUSI.

4+4-kontakTHbli (8P) CPU +12B pa3znesneHHblil pa3beM

Bcerpoennblii kabesb, +12B mmuHa, nuraemas ot 12V1

4-KOHTaKTHas! KOH(QUTYpAIHS MOAIEPKUBAET HEKOTOPHIE CUCTEMBI C OTHUM
CPU. JIns HEKOTOPBIX pabounx CTaHIMi/cepBepoB ¢ Heckombkumu CPU
MOKET ITOHATOOUTCS IOMOIHUTENBHEBIN 4-KOHTaKkTHOE 12B noakiroueHue.
Hcnonb3yiiTe coeMHATENb ¢ MAPKHPOBKOH «12V».

6+2-kontakTHbIH (8P) PCI Express KOMOMHHPOBAHHBIA pa3beM
8-KOHTaKTHas1 KOH(UTYpaLus MONJePKUBACT rpaduyeckue KapTbl HOBOTO
MTOKOJICHUS, 1T KOTOPBIX TpeOyercs 8-koHTakTHOE noakimtoueHue PCI-E.

6+2-kontakTHbIi (8P) PCI Express, pa3neaennsiii pazbem / 6P PCI
Express

6-KOHTaKTHas1 KOH(QUTYypaLus MOAJEPKHUBAET OOJIBIINHCTBO IpaprueCcKux
kapt PCI-E, s kotopsix Tpedyercst 6-koHTakTHOE nojkiatoueHue PCI-E.

SATA *!
st mpuomoB SATA/SAS.

4P Molex **
Jns npuBonos IDE/SCSI/SAS u Hexoropeix rpaduueckux kaptr AGP c
TPaTUIIMOHHBIM 4-KOHTAKTHBIM Pa3beMOM ITUTAHUSI.

FDD
Jlng nuckoBosia TMOKMX IMCKOB M HEKOTOPBIX JOMOJHUTENIBHBIX IUIAT.

#1 Jlnsa aexotopeix mpuBogoB SATA nmogxonut SATA monkirodeHne win 4-KoHTakTHEI Molex. Kak mpasuio,
HCIIOJIb3YETCS TOIBKO OTHO TOAKIIoUeHUe i nutanus apaiieepa, HO HE JIBA! Ilogpo6Hee cum.
UHCTPYKIUIO K TIPUBOLTY.

#2 Ilnsa HexoTopbix MB moTpefyercst 3T0 MOIKITIOYeHUE ISl COBMECTHOTO HCIIONIB30BaHUs Toka +12 B ot
24-KOHTAKTHOTO MOKITIOYEHUS MarepuHcKoi miatkl K cinoty PCI-E. Eciiu MB yxe nmoxnep:xupaet
24-KOHTaKTHOE MOIKIIOYCHNE MaTePUHCKOH IJ1aThl, TO JJIs1 HErO He MOoTpeOyeTcs JONOMHUTEIbHbIH
4-xoHTakTHEII Molex paswem. [lonpobHee cMm. nHCTpYKIHIO K MB.
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KOMILIEKT MOIYJIbHBIX KABEJEW

Ucnoneiyiite TOJIBKO opurunansusie moaynbhble kaben ENERMAX, nocrasnsiemble BMeCTe €
BIT ENERMAX. Kabenu npyrux nmpou3BOAUTENEH MOTYT OBITh HECOBMECTHMBI M TOBpenuTh bI1
W/WIIN CHCTEMY, ¥l HCTIOJIb30BaHUE KaOeleil IpyTruX MpOu3BOIUTENICH MTPUBOIUT K ITOTEPE TapaHTHH
Ha bII.

EMC014-G: 2 x 6+2 xonTakthblii (§P) PCI-E 2.0
MonynbHBIH KaOelnb 7151 OTHOM WK ABYX TpaduuecKux
kapt PCI Express, 17151 KoTopbIX TpeOyeTcst 6- nin
8-xoHTtaktHOE noakmoueHue PCI-E.

EMCO019-G: 4 npuBoasi SATA
MonynbHbIi Kabens s mpuBonoB SATA/SAS, Takux kak
ODD u HDD.

EMC020-G: npuBoabl 4 X 4 koHTaKkTHBII Molex
(IDE/SCSI) n noaktouenue 1 x FDD

MonynbsHblil kKabenb 11 npuBooB IDE/SCSI/SAS u
nepupepuitHoro 000pyI0BaHus, a TAKXKE OTHO
noakiroueHue nutanus FDD.

EMCO021-G: npuBoabl 2XSATA n 2x4 KOHTAKTHBIH
Molex (IDE/SCSI)

MonybHbli kabenb ais npusonos SATA/SAS/ IDE/SCSI,
takux kak ODD u HDD.

® [locraBnsiemMble MOyJIbHbIE KaOEIU MOTYT OTJIMYAThCS B 3aBUCMOCTH OT MOJIENI M PETHUOHA.
®  MpI TaKKe IpeaaraeM MUpPOKUil acCOpTUMEHT kabeneil Ha BeIOop. bonee monpobHyio
UH(QOPMALMIO UIUTE Ha HallleM caiiTe: Www.enermax.com

Ocoboe npumeuanue 0na cucmemnuvix unmezpamopos: Ecnu Bawa cucmema nyscoaemcs 6
MOOYNbHBIX KAOeNsAX CheyuanbHoll Konguaypayuu unu opmul, 06pamumecs K mop2o8omy
npeocmasumento komnanuu ENERMAX .

HNOJAKJIQYEHUE / OTKJIIOUEHUE MOJIYJbHBIX KABEJEN

HoakaouyeHue MoxyJabHbIX Kadesei k PSU

5-KOHTAaKTHoOE / 1 2-KOHTAKTHOE MOJAKJII0UEeHHe Ha MOTYJIbHOM Ka0ese

U MOZyJIbHBIN pa3zbeM BI1 0003Ha4eHbI CTpeIKaMH.

Jlng ynpo1eHns MpaBUIbHOTO IOAKIIIOYCHMUS :

1. YepHbIil coeIMHNUTEND BCTABISAETCS B YEPHBIN Pa3beM, a KPaCHbBIN B
KpPaCHBI.

2. Crpenka AOIKHA HAPABIIATHCS K CTPEIIKE.

3. Temnepp MOXKHO JIETKO BCTABUTH Pa3beM.

OTkiI0ueHre MOAYJIbHBIX Kabeseid ot PSU

5-KOHTAKTHOE / 1 2-KOHTAKTHOE MOAKJII0YeHNe OCHAIIECHO JIByMS
KpIOuKaMH, (PUKCUPYIOIIUMUCS Ha MOAYIbHBIX pazbeMax BbII. Ilpu
OTCOEIUHEHNU MOIYJIbHOTO Kabens oT BII coxkmuTe moxanyiicra nBa

KpIOUKa 110 HAIIPaBJICHUIO APYT K APYTY U aKKypaTHO BBITSHUTE pa3beM
Kabes.
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CordGuard UHdbopmauua & UHCTpyKuua
BMJ‘IKa MMNTAHNA MOXeET cnyqa|7|Ho OTCOeaUNHNTBLCA OT 6n0|<a NMMNTAHNA.

ENERMAX-CordGuard 3akpennsieT Burnky B rHesge 6noka nutaHus. OH npegoTBpallaet
He3annaHUpoBaHHbIE COON CUCTEMbI CBSA3aHHbIE CO CryYanHbIM OTKOYEHMEM.

1. &¥_—  YcraHoBuTe 6ok NUTaHWs B kopnyce. Yéeautecs,
YTO KHOMKA BKMOYEHUS CTOUT B pexnme “O” (BbIKI.)
2. CoxmuTte, noxanyncra, ¢ 06emx CTOpoH 3aLlernky [ ]
Eﬁl I —
AN B
CordGuard u npukpenuTe ero Ha e
NpeaycMOTPEHHOM NS Hero Mecre.
iy
B0
— @
3. &= ' MogkniounTe kabenb NMTaHUA K BNOKY.

4. Onyctute 3awenky CordGuard, 3akpennisas Takum
o6pa3om, BUIKY NMUTaHUS.

. 3awenka CordGuard nogxoguTt TONbKO ANst kabenen NnuTaHms, KoTopble
npunararTcs B KOMMEKTe BMECTE C COBMECTUMbIMU BokaMmun NnuTaHus
npounssoautena ENERMAX. Opyrne kabenu nutaHus moryT ObITb HE
coBmectTuMmbl ¢ ENERMAX-CordGuard.

' «  YCTaHOBKe unu obCrnyxmBaHUM CUCTEMBI, NOXanyncTa, Bceraa BblTarmsanTe
@ BUNKY MUTAHNS UNK BbIKNOYanTe BNOK NUTaHUS, NepeknioymB KHOMKY Ha “O”
(Bblkn.).
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3AI'PY3KA CUCTEMbI

1. TmaBHBINA pa3beM NUTAHUS IPABUIBHO MOAKIIIOUEH (24-KOHTaKTHas KOH(QUTYpaLus).

2. Pazbem nuranus L1 +12B (4- unu 8-koHTakTHAs KOHGUTYpanus) U (M) 4-KOHTAKTHBIA

Molex-pa3bem (eciu TpedyeTcs JUisi MAaTEpPUHCKOM IJ1aThl) MPABUIIBHO TOAKITIOYEHBI.

Bce ocTanbHble HEOOXOAUMBIE PAa3bEMBbI TPABUIIBHO MOAKIIOYEHBI.

4. KaGenp nuTaHus IEPEMEHHOTO TOKA HAJUIEKAIIUM 00pa30M MOAKIIOUEH K IEKTPUIECKOM
pO3€TKE 1 BXOJIHOMY THE311y nepeMeHHoro Toka bII.

5. Kopnyc I1K 3akpsiT.

6. Bxmounte BII, ycranoBuB nepexmouarens « Bki./Beikir» B monoxkenue «BKJL» — cucrema
roToBa K padore.

(O8]

SAIHNUTA, MEPBI ITPEJOCTOPOXKHOCTH U ITPABUJIA TEXHUKH
BE3OITACHOCTH

BIT ENERMAX ocHaiieH HECKOJIbKUMU CPEICTBAMH 3aIUThL. B OONMBIIMHCTBE aHOMATBHBIX
cuTyanui OJ0K MUTaHUSI aBTOMAaTUYECKU BBIKJIIOUAETCs AJIsl IpeaoTBpaiieHus nospexaeHus bI1 u
npyrux komnoneHToB [1K. 3ammra 00bIYHO cpabaThIBaeT BCIEACTBHE HEUCIIPABHOCTH KOMITIOHEHTOB
[1K nm HeOpeXKHOCTH TMONTb30BaTeNiel. B Takol cuTyanmu npoBepsTe UCTIpaBHOCTH yeTpoicTB [1K n
YCIOBHS SKCIUTyaTallUu.

1. Otxrounte mutanue BI1, mepeBens BoikitouaTenb B monoxeHue «Oy, WIH OTCOSTUHHUB KaOelb

MEPEMEHHOTO TOKA OT 3JIEKTPUUYECKON PO3ETKH M BXOJHOTO THE3/1a nepeMeHHoro Toka bII.

2. IIposepswre Temmnepatypy BII, mpukocHyBImmch k Hemy. [leperpes BII MokeT ObITH BhI3BaH
HEUCTPAaBHOCTHIO BEHTWISITOpOB Kopryca [1K unu Bentunstopa BI1, mubo HenpaBHiILHBIM
pa3memennem I1K.

. [lomoxute HECKOIBKO MUHYT, 1T0Ka bII He ocThIHET.

4. IlogcoenuanTte Kabeap MEPEMEHHOTO TOKA K 3JIEKTPUICCKON PO3ETKE U K BXOJIHOMY THE31Y
nepemMeHHoro Toka bIl.

. IlepeBequte BoiKIIO4aTesb bII B mosoxxeHue «I» U BBIMOTHUTE MEpe3arpy3Ky CUCTEMBI.

. [IpoBepsTe paboOTOCIIOCOOHOCTH CHCTEMBI.

7. ObpaTuTech B CITyK0y TEXHUYECKOM MOIIEPIKKH MPOU3BOAUTEIISI KOMITOHEHTA, KOTOPBIi, BOBMOXKHO,

BBI3BIBACT MIPOOJIEMY, HAIpUMEP MaTEpPUHCKOH TIaThl, rpadudeckoit miatsl wiu BII.

(98]

AN D

C Bompocamu U 3a MOJICP’KKON oOpalaifTech K MECTHOMY MPOIABILy WM B ONMVDKaWIIMK (priuat uim
npencraButeibcTBO ENERMAX, 6o B rooBHo# cepBucHbiii 1ieHTp ENERMAX.

Web Site: www.enermax.com Forum: forum.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

©2009 ENERMAX Technology Corporation.Mladpopmariuss B 3TOM TOKYMEHTE MOXKET W3MEHSTHCS 0e3
yBenomiieHus. Bce mpaBa 3amumieHsl. BocmponsBoacTBO B NIIOOOM BHAE CTPOTO 3ampemaercs 0e3
nucsMeHHoro paspemennss ENERMAX.
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Instrukcja obslugi

Szanowni Klienci,
Dziekujemy za zakup tego zasilacza ENERMAX MODU87+ (PSU)! Prosze przeczyta¢ uwaznie ten

podrecznik i wykona¢ zamieszczone w nim instrukcje przed instalacjq zasilacza.

Chcielibysmy zwroci¢ Panstwa uwage na fakt, ze komputer wymaga pracy w bardzo specyficznych

warunkach. Aby uniknaé awarii i wydtuzyé zywotnos¢ systemu zalecamy, aby:

® NIE umieszczac systemu w poblizu grzejnika lub innych urzgdzeh wytwarzajacych ciepto.

® NIE lokalizowac¢ systemu w poblizu urzgdzenia magnetycznego.

® NIE lokalizowac¢ systemu w miejscu wilgotnym i/lub zapylonym oraz/albo w miejscu

wystepowania wibracji.

NIE wystawia¢ systemu na bezposrednie oddziatywanie Swiatta stonecznego.

System jest odpowiednio chtodzony przez dodatkowe wentylatory.

® Jesli uzywane sg przediuzacze pradu zmiennego nalezy sprawdzi¢, czy mogg one obstuzyé
maksymalng moc wszystkich podtgczonych urzadzen. Lub nalezy przetgczyé inne urzadzenia o
wysokim zuzyciu energii, takie jak drukarki laserowe lub monitory do innych $ciennych gniazd
pradu zmiennego. Przekroczenie maksymalnego obcigzenia przedtuzacza, moze spowodowaé
przerwanie obwodu przez bezpiecznik i odciecie zasilania.

® Aby doda¢ do systemu UPS (Uninterruptible Power Supply [Bezprzerwowe zrédlo zasilanial),
prosze wybra¢ odpowiednig pojemnos¢ UPS W/VA. Np.:

Zalecana minimalna pojemnosc¢ wyjscia UPS
Model PSU (W oparciu o sprawnos$é i PFC przy odpowiednim
obcigzeniu)
EMGS00EWT 1000W / 1400VA
EMG900EWT 1100W / 1600VA

* Aby dodac¢ inne urzadzenie zasilane przez ten sam UPS, takie jak monitor lub drukarka,
nalezy uzy¢ UPS o wiekszej pojemnosci UPS, odpowiadajgcej mocy znamionowej
wszystkich podtgczonych urzadzen.

* Nie nalezy myli¢ pojemnosci VA z Watami lub uzywa¢ nieodpowiedniego UPS. Mogtoby to
spowodowac skrocenie czasu dziatania baterii UPS lub brak mozliwo$ci zasilania systemu w
trybie bateryjnym.

ZGODNOSC

Seria ENERMAX MODUS87+ jest zgodna ze:
® Specyfikacjg konstrukcji zasilaczy SSI PSDG 2008/2009 i wstecznie zgodna z SSI PSDG 2008

v1.0, EPS12V v2.92, v2.91 oraz v2.8.

® Specyfikacjg konstrukcji zasilaczy Intel ATX12V v2.3 i wstecznie zgodna z v2.0, v2.01, oraz
v2.2

® ATX System Design Guide v2.25, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V

Ten PSU nie obstuguje MB z gniazdem rozszerzenia ISA, ktére moga wymagac zasilania -5V.

Napiecie -5V usunieto z kolejnych specyfikacji Intel ATX12V v1.3.

39

POLSKI




NAZWA CZESCI

MKabel wyjscia: Sprawdz czes¢ ,Kable i
pofaczenia”.
@Wentylator 13,5cm.*’

®Szczeliny wentylacyjne ,plaster miodu”.

n #1

86.0mm

@Przetacznik W%qczenie/Wy%qczenie'
(I=Wtaczenie, O= Wy%qczenle)
0 ®Wejscie pradu zmiennego. *

®CordGuard.

#1 Aby zapewni¢ optymalne chtodzenie systemu, nie nalezy blokowa¢ wlotu powietrza wentylatora
PSU i szczelin wentylacyjnych.
Ten PSU oferuje specjalng funkcje HeatGuard. Gdy system jest wylgczony lub po przejsciu do
trybu uspienia ACPI S3/S4, wentylator zasilacza nadal odprowadza pozostate ciepto przez 30 ~
60 sekund, co wydtuza zywotno$¢ systemu.

#2 Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy odtaczy¢ przewdd pradu
zmiennego od gniazda pradu zmiennego lub przetaczy¢ wtacznik ON/OFF
(Wtaczenie/Wytaczenie) do pozycji “OFF (Wylaczenie)”.

KABLE | Zt ACZA

Wszystkie ztgcza sg tak skonstruowane, aby zapobiec wtozeniu w niewtasciwy sposob. Jesli nie
mozna tatwo wtozy¢ ztacza nalezy sprawdzié, czy ztacze jest wktadane prawidtowg strong. Nie
nalezy wktada¢ ztaczy na site lub ich modyfikowaé. Moze to spowodowac uszkodzenie zasilacza i
komponentdw systemu oraz pozbawi¢ prawa do gwaranciji.

Na nastepujacej ilustracji pokazano uktad gniazd modularnych i dystrybucje linii pradu statego DC.

o +3.3V
BE 88 B vV 45V
o o [0 veve
SINGIRENE m +12V3

A +12V2
N—— ® COM

**************** Hl
12-pinowe CZERWONE gniazda 5-pinowe CZARNE gniazda
Czerwone gniazda udostepniajg Czarne gniazda udostepniajg napiecie

napiecie 12V dla kabla modularnegow  3,3V/5V/12V dla kabli modularnych do
celu zasilania karty graficznej, CPU lub  zasilania napedéw lub innych urzadzen
RAM. peryferyjnych.

40

POLSKI




RODZAJE ZL ACZY

24-pinowe zitacze plyty gtdownej

Kabel natywny, linia 12V obslugiwana przez 12V1

Do nowej generacji ptyt gtbwnych serwera/stacji roboczych
ATX/EEB/CEB.

8-pinowe CPU +12V

Kabel natywny, linia 12V obslugiwana przez 12V1

Obstuga wielo procesorowych systemoéw serwera/stacji roboczych i
niektérych systeméw z gniazdem pojedynczym.

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie kombinowanym
Kabel natywny, linia 12V obslugiwana przez 12V1

8-pinowa konfiguracja obstuguje wielo procesorowych systemdw
serwera/stacji roboczych i niektére pojedyncze, ekstremalne
rozwigzania systemow CPU.

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie podziatu

Kabel natywny, linia 12V obslugiwana przez 12V1

4-pinowa konfiguracja obstuguje niektore systemy z pojedynczym
CPU. Niektore wieloprocesorowe systemy stacji roboczych/serwerow
moga takze wymagac tego dodatkowego 4-pinowego ztgcza 12V.
Nalezy uzy¢ zigcza z oznaczeniem “12V”.

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie kombinowanym
8-pinowa konfiguracja obstuguje najnowsze wysokowydajne karty
graficzne, ktére wymagajg 8-pinowego ztgcza PCI-E.

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie podziatu / 6-pinowe
PCI Express

6-pinowa konfiguracja obstuguje wiekszos¢ wysokowydajnych kart
graficznych PCI-E, ktore wymagajg 6-pinowego ztgcza PCI-E.

SATA *'
Do napedow SATA/SAS.

4-pinowe Molex #2
Do napedow IDE/SCSI/SAS lub niektorych kart graficznych AGP z
tradycyjnym 4-pinowym gniazdem zasilania.

FDD
Do napedow FDD lub niektérych dodatkowych kart.

#1 Niektore napedy SATA mogg akceptowac zasilanie SATA lub 4-pinowe Molex. Zwykle do
zasilania napedu nalezy uzy¢ jedno ze ztgczy zasilania, ALE NIE OBU! Szczegdtowe informacje
zawiera podrecznik napedu.

#2 Niektore ptyty gtéwne (MB) wymagaja tego ztgcza, aby udostepnia dodatkowy prad do zasilania
20-pinowego gniazda ptyty glownej. Jesli MB obstuguje juz 24-pinowe ztacze ptyty gtdwnej, moze
nie by¢ konieczne dodanie 4-pinowego ztgcza Molex. Szczegdtowe informacije zawiera
podrecznik MB.
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DOSTARCZONE KABLE MODULARNE

Nalezy uzywa¢ WYLACZNIE oryginalnych kabli modularnych, dostarczanych z zasilaczami
ENERMAX. Kable firm trzecich moga nie by¢ zgodne i mogg spowodowaé uszkodzenie PSU i/lub
systemu, a takze, uzywanie kabli firm trzecich moze spowodowaé uniewaznienie gwarancji PSU.

EMCO014-G: 2 x 6+2-pinowe (8-pinowe) PCI-E 2.0
Kabel modularny dla 1 lub 2 wysokiej wydajnosci kart
graficznych PCI Express, ktore wymagaja ztacza
6-pinowego lub 8-pinowego PCI-E.

EMCO019-G: 4 x napedy SATA
Kabel modularny do napedow SATA/SAS, takich jak
ODD i HDD.

EMCO020-G: 4 x 4-pinowe Molex do napedéw
(IDE/SCSI) & 1 x ztacze FDD

Kabel modularny do napedéw IDE/SCSI/SAS i
urzadzen peryferyjnych oraz 1 ztacze zasilania FDD.

EMCO021-G: 2 x napedy SATA & 2 x 4-pinowe Molex
do napedéw (IDE/SCSI)

Kabel modularny do napedéw SATA/SAS/ IDE/SCSI,
takich jak ODD i HDD.

B Dostarczone kable modularne zalezg od modelu i od regionu.
m  Oferujemy wiecej opcjonalnych kabli. Dalsze informacje znajdujg sie na naszej stronie
internetowej: www.enermax.pl.

Specjalna uwaga dla integratoréw systemoéw: Jesli posiadany system wymaga specjalnej
konfiguracji lub konstrukcji kabla modularnego nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
sprzedazy ENERMAX.

PODLACZANIE /| ODLACZANIE KABLI MODULARNYCH

Podtaczenie kabla modularnego do zasilacza
Na 5-pinowym / 12-pinowym ztgczu kabla modularnego oraz na
modularnym gniezdzie PSU, znajduje sie znak strzatki. Aby
utatwi¢ wykonanie prawidtowego potgczenia:

1. Czarne ztacze nalezy podtaczy¢ do czarnego gniazda, a

czerwone do czerwonego.
2. Znak strzatki do znaku strzatki.
3. Nastepnie mozna tatwo podtgczy¢ ztacze.

Odtaczanie kabla modularnego od PSU

5-pinowe / 12-pinowe ztacze kabla modularnego posiada dwa

zaczepy mocowania w gniazdach modularnych PSU. Podczas
odtagczania kabla modularnego od PSU nalezy nacisng¢ razem
dwa zaczepy i delikatnie wyciggna¢ kabel.
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CordGuard: INFORMACJE | INSTRUKCJA INSTALACJI
Przewdd pragdu zmiennego moze sie poluzowac. Blokada CordGuard ENERMAX umozliwia
zamocowanie przewodu pradu zmiennego do zasilacza, a przez to unikniecie jego odfgczenia i

wytaczenia komputera PC.

Wt6z zasilacz do obudowy i upewnij sie, ze przetagcznik I/0O
(Wiaczenie/Wylgczenie) znajduje sie w pozycji "O”.

2. Nacisnij razem dwa boki blokady CordGuard
i wstaw do uchwytu CordGuard w poblizu
gniazda wejscia pradu zmiennego.

[
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\
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\
\
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Podtgcz przewdd pradu zmiennego do zasilacza.

J_L o cl—-
o

"\,f

\
\
\
\
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4. Zablokuj blokade CordGuard, zatrzaskujac jg na przewodzie

1l ke
T
ROROR

25

pradu zmiennego. !

R
2

. Blokada CordGuard jest przeznaczona do przewodow prgdu zmiennego
dostarczonych z zasilaczami zgodnymi z ENERMAX CordGuard. Inne przewody
pradu zmiennego mogg nie by¢ zgodne.

(=D

. Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy odtgczyé przewdd pradu
zmiennego z gniazda pragdu zmiennego lub przestawi¢ przetgcznik 110
(Wiaczenie/Wylgczenie) na pozycje “O”.
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URUCHAMIANIE SYSTEMU

Przed uruchomieniem systemu nalezy sprawdzié, czy:

1. Jest prawidtowo podtgczone ztgcze zasilania (24-pinowe).

2. Czy jest prawidiowo podtaczone zigcze zasilania CPU +12V (konfiguracja 4- lub 8-pinowa) i/lub
ztacze 4-pinowe Molex (jesli jest wymagane przez ptyte gtownag).

3. Czy sg prawidtowo podtgczone wszystkie inne wymagane ztgcza.

4. Czy przewdd zasilajgcy pradu zmiennego jest prawidtowo podtgczony do gniazda sciennego i do
gniazda wejscia pradu zmiennego zasilacza.

5. Czy obudowa jest zamknieta.
Czy wlaczono zasilacz, poprzez wiaczenie przetgcznika ON/OFF (Wiaczenie/Wytaczenie) do
pozyciji ,ON (Wiaczenie)” oraz czy system uzyskat gotowosc¢.

ZABEZPIECZENIE, BEZPIECZENSTWO | OCHRONA

Ten zasilacz posiada wielokrotng ochrone. W sytuacjach awaryjnych zasilacz wylgcza sie
automatycznie, aby unikngé potencjalnego zagrozenia zasilacza i innych komponentow systemu.
Aktywacje obwodu zabezpieczenia czesto powoduje defekt innego urzgdzenia systemu lub
nieuwaga uzytkownika. Prosze sprawdzi¢ wszystkie komponenty oraz otoczenie systemu, zeby
wykry¢ przyczyne btedu:
1. Przestaw przetacznik 1/0 (Wtaczenie/Wytgczenie) do pozycji ,O” (Wytaczenie)
2. albo odtacz przewdd zasilajacy od gniazda Sciennego oraz od gniazda wejscia pragdu zmiennego
zasilacza.
3. Dotknij obudowe zasilacza i sprawdz, czy jest gorgca. Jesli tak, to moze byé
4. znak, ze wentylatory obudowy albo zasilacza nie pracujg prawidtowo lub znak niekorzystnych
warunkéw otoczenia systemu.
3. Zaczekaj pare minut na ochtodzenie zasilacza.
4. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda sciennego oraz do gniazda wejscia pragdu zmiennego
zasilacza.
5. Przestaw przetacznik I/O (Wiaczenie/Wytaczenie) do pozycji ,I” (Wiaczenie) i restartuj komputer.
6. Sprawdz, czy wentylatory systemu i zasilacza pracujg prawidtowo.
7. Skontaktuj sie z punktem serwisowym producenta komponentu, ktory jest prawdopodobnie
uszkodzony (np. ptyty gtéwnej, karty graficznej albo zasilacza).

W przypadku pytan lub potrzeby skorzystania z serwisu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca,
najblizszg filia/przedstawicielem ENERMAX lub z siedzibg gtéwng centrum serwisowego ENERMAX.
Bezposrednig pomdc techniczng mozna uzyskacé rowniez online na forum wsparcia technicznego:

http://forum.enermax.com.

Strona internetowa: http://www.enermax.pl Forum: forum.enermax.com
E-mail: support@enermax.pl

©2009 ENERMAX Technology Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. Specyfikacje mogg zosta¢
zmienione bez wczesniejszego powiadomienia. Rzeczywisty wyglad produktu i akcesoriéw, moze
byé¢ inny od przedstawionego na ilustracjach. Mogg wystgpi¢ pominiecia i btedy drukowania.
Zawartosc¢ przesyiki zalezy od kraju i regionu. Niektore znaki towarowe moga by¢ wtasnoscig innych
stron. Powielanie w jakikolwiek sposob, bez pisemnej zgody ENERMAX, jest surowo zabronione.
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OVE1—3%FBRCK. IREIDHHREICEM L,

aAVE1—3FESF BEICSHIELY,

PC 77 ZBMLTaAYE1—43%+2I24ART 5,

BHOACERTYT—TINEFE->T. BERFMDEEE. ICERYyY—TIILATL—F—T1)
VR EZA—F MWOSENEHEEEZFRALEY. ERy—TJILOREERARNEESE
tié:t@?&t\otil‘t,f(#éb\

® E/NMUPS(EEFEEREE)ZERAHALTEREZNMIGE. BERT N1 RAODEHHHDI®D
+ 21TV EREVAH D UPS ZiE A TEALY,

BE X | I HELE(W/VA)
EMGROOEWT 1000W / 1400VA
EMG900EWT 1100W / 1600VA

* FC UPS Do EZA—0T U A—HENEBNEEBEEZIERT 158, UPSDEREFEICK
ERLDOEFEALTIZELY,

* VA LM ERIEZABWVNES . oo FHHHBEED UPS ZERAINGNESTEELLIZSLY,
UPS N\ T —E—KRBEICO AT LOAELEWRRELRYET,

Bt

ENERMAX MODUS87+ ER1=—wk)—XIE, UTICERLTNET,

® SSIPSDG 2008 = 2009 /N —H TS5 A THA o HA KR, SSIPSDG 2008 v1.0. B
EPS12V v2.92 = v2.91 - v2.8 D FHRIE#E,

® [Intel ATX12V Power Supply Design Guide(ZBiEL=vrTH A HAR)Iv2.3 DiLtR. HLUV
v2.2v2.01,v2.0 £D T HI E it

® [ATX System Design Guide (ATX Y RATLTHFAUHAR)Iv2.2, v2.1
® BTX/ EEB/ CEB/EPS12V

HELD MB [ZISANZADHBIGE . KABRIZYMIIE—ED ISA T/N\A REHR—LF 57=

HD -5v L—ILH L= NRETZEITHR—FTERLAREELAHYET , ZOL—ILIE
ATX12V v13 KYUBEEIEESNZFELT-,
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By L1z, ACPIS3/S4 DR —TE—FRIZBITLER., SRXATLORBERYKRE/N—
ROFGEEXT A, 3060 BPOBERI=Y bD T 7 UHAMEERERHKITET,
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HL. BRICHATEHIIENTELGVGL, ARV AAELVARICEAIRTLNSENE S
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TROHFED25—VYT Y FDLAT I EDC L—ILAERDFKREATY,

o +3.3V
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SERIEE = 2w
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24P AL ViR—F

RMT4T =TI, 12V1

D ATX / BTX PC. 8&LUF7JL CPU M EEB / CEB H—/\— /
D—H9RAT—aviR—RE Y R—MET,

8 EY CPU +12V

RMT4T =TI, 12V1

TILF CPU H—iN— / D—HRT—3 0 AT LE, —EDIUT L
CPUPC Y AT L%EHHR—ILET,

4+4P (8P) CPU +12V, AV /(> E—F

RMT4T =TI, 12V1

8EUER TIL. TILF CPUH—/N— / D—HRTF—La I AT LE.
—E DL CPU PC VAT LEYR—IET,

4+4P (8P) CPU +12V, R F)wrE—K

RAT14Tr—TIL, 12V1

AEVERTIE, (REAEDI UYL CPU L RT LEYR—MFET,

Ff-. —EDTILF CPU ZFEALI-Y—/N\— / T—HYRTF—aV AT
LTI, COWRE A EDARVIEFERTHIEDEHYET,

XM+ 12VIDT—X 2T HBHary2EFALTIESLY,

6+2P (8P) PCI Express, A /\fVE—F
8 EAERLD PCI Express 574w H1—KA,

6+2P (8P) PCI Express, R 71w+ E—K / 6P PCI Express
6 EFER®D PCI Express 95714y 71—F A,

SATA ERaRy 7"
SATA/SAS FSA4JH,

4P Molex EJRaARI4"?
IDE/SCSI/SAS KSAT&E =X 4AEVERYT YN ELELT LH—E D AGP
522499h—K A,

FDD EjRaRro432
J2AvE—T 4 RAIRSA4T A,
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WEHhELEELY,

Web Site: www.enermax.com Forum: forum.enermax.com
E—mail: enermax@enermax.com.tw

ZELOIIE
B BRSO, BRAZVMERITHI LTI ITEPHIIZELY,
m ENTERLI-VMRATIERIERMRNELGY YR ZEADATAREELRYFET,

AREICRBINTVWSFIEITEESELICERINLSZENAHYFET,
© 2009 T RTHE1EHEIL ENERMAX Technology Corporation IZ3HYET .
ENERMAX DNoDEEICKDHFAILGLKAREDHEE., ssHEZELFET,
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—

Mo PCe= &0 Sl= zHO 2HS oM, S8t X210 @72 &2 =Y &
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® PCO FHN €2 2MAII= IIEEFE delotAle 2101 E&LUICH
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® PCE &I, HXJF 21 XS0l Ys R0l =X OHAIR
® PCE ZIAMZHN ==AIFIX OHAAIR
® PCOH ™ S8 FIIot0d dAHs2 236te 240l ESLICH
e JEIHS AMScte 2 ZEIY XU MdHAAYS SHIGHANAIR. dI0Id ZeleLh 2LIH
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ACP| S3/S4 =9 &EHIt EH, TR KME2H0 | mo| A== S AIAE“ LHe &S
30~60x2F BHEotH AIAES =HES AZAIZLICH
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ot AR.
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(
.

:
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HYH ELY

248 HIEE HUYH
(WIOIEIE AIOIE, 12V1 THE AtS)
XHAICH =41 ATX/EEB/CEB MH/RIZAHIOIE HICIE

8P CPU +12V H4lH
(WOIEIE AIOIE, 12Vl THE AtS)
ZEl CPU MH/RKIZAHOIE AIAED

&8 8(4+4)E CPU +12V H4H
(WIOIEIE 3lI0I=, 12V1 Y AIE)
HE| CPU AH/KFIAHOIEDN €8 A2 CPU AIAE XI&.

= Cl8 8(4+4) ® CPU +12V H4YH

(WIOIEIE AMOIE, 12V1 [HE AE)

48 Rd2 92 a2 CPU AIAE XIE.

U2 ZEl CPU FIAAHIOIE/AH AlA
g &= JASLICH “12v7 HIIJt &

& 8(6+2)T PCI Express H4HH

8%l PCI-E HHYHE 2+ot= =& JAFZ ey JtE XI&.

=cl8 8(6+2)E PCI Express HEH / 6P PCl Express H<H
6Ll PCI-E HYUHE 7ot WESS DA OHE 3t= X<,

SATA H4lg] *
SATA/SAS QIEIHIOIA & X

4P Molex HUYE *?2

IDE/SCSI/SAS EXI%t 4 22 AGP ZleHd
IEE
FOD H4H
SZUCATIE
#1 €8 SATA Z=2t0lE= SATA £= 4P Molex AFZ0l Jtsg L L Olaiet SATA =c2t0IEE At
g 3% BIEAl SATA £= 4% Molex & & JHXIEH M8 GHMAIR. KHAIEH AtEI2 2t Ect
Ol2° iwEs FXotUAR.
#2 LR HAUEEE 248 HUEE HUHZRH PCI-E X2 fIol +12V 8FE 27 = US
LICH. AtEotd A= HeIEED 248 HIEE B0IE 0l 4% Molex HHEHE &2 H&E
g Z2eJt ASLICH XME Atg2 HII2E HwEs Lo AR
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EMC014-G: 2 x 8(6+2)% PCI-E 2.0 ™ 3=
AHol=

6l L= 8% PCI-E HYH 1-2)HE R+Aot=
PCl Express 12iZ ItEE 25 HOIS

Jl2 MEHeE 2= J0l=

BH= Al ENERMAX IHYMZ2H0l2t 8 NS& = EZ ENERMAX 25 J0IS6t
SHMAIR. Eb MIZAIS 25 HOISM SSEX LM 2HE AIES 22 LAAN
Ols 22 AIAEON XY &42 X250l 012 2t N8 BEL239 50
ELICH

EMCO019-G: 4 x SATA EZ}0IE H0I=
ODD%t HDOD2H 22 SATA/SAS E20IEE 2=
AOI=

EMC020-G: 4 x 4E Molex (IDE/SCSI) Ect0lE
et 1 x FOD #H0l2

IDE/SCSI/SAS E2t01E2 JIEF =HI([J] 2 14
°| FODE 2= AHO0l=

EMCO021-G: 2xSATA + 2x4% Molex (IDE/SCSI)
E2tolE AolE

SATA/SAS/IDE/SCSI/SAS Ect0IE2+ JIEH =H
e 28 302

B HSHe 28 AHol=2 =018 = 240l et €2tE = /UsL
510

O

b

B PIECZ HM3&Z= Ao=2 @ANBIZHO0IE SHOIXHA Selg =

LICH. (www.cm—korea.co.kr)

Sl ZH - PEI=E NLEO0 EES 25 F0/E FEHE ELF & FR JHNIHE
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IIRAHESH0/0 284 AHOIE HA
D 5T /128 HUYEH MRAEH0Ie 25
Jb & AUSLICH
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IIAAMECH0IZRH 2= A
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CordGuard INFO & INSTALLATION GUIDE

ACZ SOt THINZ2t0l A2001 HIZATOIHL 220N HZE B2, NS = M2
0l Eo+e 4 USLUICH CordGuards ACRES IHYME2I0IE ©E5l DHAIH 0l
S SIBES AEO ZXIELICH

{8 AolAN ZXI6t 1/0

1.

& et L.

< & — —tYa
2. CordGuard 2 %% |ockS T2 AEHOIA \“ﬁ;\,. .

CordGuard =00l & &kl Ch.

ACZEE IAKNSctOlo HZeLICH

4. CordGuardZ 0Ot Wel ACZEZ stalg
DA AZLICE

. CordGuard = ENERMAX I A ES2H0I0IA H3ctes ACZESR
' SEELICH. CE ACcord 2 = S&80| DX €2 = UsLICH
S . ANAHIZ2 AE O ACcord E MHGHHL /O AIXIE “O” Ol
ARIAIFIAAIL.
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AlAE S E(BOOTING) St

NABIS SEBI| M0l CHS AES HAH FAAIR:
1. QRS M SHUE (248)0F BE5| HAL0 YK SHOIBLIC
2. CPUE 4! £ 48 Molex HUE(HUEEI} BRst 32)

/88 +12V M HYlH L
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3. MIANZECI0IE £0OF 0 2T E EHOIGHNAIS. IHR CH2 AEHEHE HOIA BHOIL
MIAMZCH0l B XHHIC R0 L ZRE PC AXIJF |12 & ASLICH (2 Hsg Al
X 220 ANE FXGINAIR.)
4. MIMECI0l9 S0l =235 A2 MK JICHLICH
5. AC DEE H=2d 2HMEQ MY ME2H0l AC A0 CHAl HZEHLIC
6. MIAME2H0I2Q /O AQIXIE FLIU(I'ER &4F).
7. 2E WOl HA HE=5t=X BOISHLICH
8. 2 MBS EH =, 2HIQ K010 ZAMLE OlA0] LS MZ0l CHAHA SHE M ZAL

ENERMAX LA ZS2H0IE AME S0

| =
DENHIAMBHEZ ASHFHAR. && 2EG ZAIASLICH
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m
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=
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ZAFEFLICH N
>> CSHH
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TEL. 080-719-2581(R2=3}) FAX. (02)715-2525
support@compumart.co.kr www.cm-—korea.co.kr

Family site : www.enermax.com mania.enermax.co.kr www.compumart.co.kr

©2009 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to
change without prior notice. Actual product and accessories may differ from illustrations.
Omissions and printing errors excepted. Content of delivery might differ in different countries or
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815 udaug ang 3.3V/5V/12V
W a3 1 IWW a9l nnng @ CPU 81m5 udalug ang
a2 a RAM W a3 1 TWW lag W

3 28 Unsal ¢ aw N8 U9
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A1 aauavli 2 2

wuyas @ 24P

duad 8 12Vi 9 IWed 2a 12v1

d19 vwuvas auad 5 Was A3 5 adwed U ATX/EEB/CEB
3 ulni 9

8P CPU +12V

duad a 12Vi 9 wIWe 28 12V1

595 ustuuwaad 5 Wiias A3 9 adwed wi 1ol CPU wanus 2
LAY socket LA €9U9T U

4+4P (8P) CPU +12V, luThuandunsgu
duad 8 12V 91 IWe 2a 12v1
n1sAmuaa 1l u 8 pin

o

095 ustuuld 5 Was /3 3 adwd uvi § CPU viatae 2

warsruuii i CPU U5:& w5 aawg wdl ave 6 adle
4+4P (8P) CPU +12V, luTuuauan

daald 8 12V 96 2a 12V1

n1anuaa 1l U 4 pin 5895 ustuuri d§ CPU @ 6 a7le uvseuu
stuuld 9 ased wid 5 Wias i 4 CPU

vande 197196 avlal 4 262 12V uuu 4 pin W UG N
TUsaldl 4 26iavi i 15 awvunasey 91 412V°

6+2P (8P) PCI Express, in combined mode
n1sAmuaa 1l u 8 pin

5895 una il A1 avl 8 UsE8 s awg 99 us g w
4 el avld 4 76 a PCI-E uuy 8 pin

6+2P (8P) PCI Express, in split mode / 6P PCI Express
n1sAmuaa 11l u 6 pin 5895 unsll nn1s @ PCI-E
7 0 Use& nd aawd 2lue) 4 6 avldl 4 26 @ PCI-E wuu 6 pin

SATA #1
81115 u'las W SATA/SAS

4P Molex #2
8115 u'lans W IDE/SCSI/SAS »a7 ans Wl nn1s @ AGP 119y u
7l Ana oW 4P wuudné lua aa au

FDD
#1115 u FLOPPY DRIVES %5 an135 ad11s uld gul yuvad 19

#1 loa W SATA uver 2l A 9 LW SATA 15 a 4P Molex

Un@ 204l ¢ 26 aszuvWad Wilead 2ol v A a3 1 WY lesiias

wei L laf i 26l adava uwg anm u! Tdseg s1ua8d aeneg d anislady wles W
#2 uuas auee 6 avlal 4 siall A atld aszudlW +12V

g 26 858U WuYas @ 24 pin i1 ugl aud au PCI-E

4 MAULDT AUV TUFa95 Ul 26 aluuag auuu 24 pin ag U 2

viuadli 6 2w udi 26 2 4P Molex @ n

TUsag s1aazid aavng I an1sld wuvag
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dolug 819 i I uang auad av

a7 wel d1alug 813 ENERMAX aiaauwi v I uawd an ENERMAX PSU vi 1%
duad an WA ANU3 ¥ nd  uan il dwnsa’ld 9uws un wld wararannld PSU
WaL/vMa aszuuwae 1udig ald aunale

uanant  un1slad daad auad  WE asud U

g ol shuag Twld aulun1ss udsen w PSU G ndl 28

EMC014-G: 2 x 6+2P (8P) PCI-E 2.0
d0ug 819 §ug uns W nn1g alseR s awg

PClExpress 14132 a2n19 a6 avlal € 262 6P
1“4 2 8P PCI-E

EMC019-G: 4 x SATA drives
d180ug 819 g u'las W SATA/SAS waf uld a2 U

ODD waz HDD

EMC020-G: 4 x 4P Molex (IDE/SCSI) drives &
1 x FDD connector

g0l /15 §m5 ules W IDE/SCSI/SAS
waa Unsal ¢ aw 2w uand 26 aszruulW FDD 14 1

EMC021-G: 2xSATA & 2x4P Molex (IDE/SCSI) drives
d180ug 819 5 u'las W SATA/SAS/DE/SCSI

w@f uL@ &2 u ODD war HDD

® FAuTug 819 Wi AW ung aued 29 2138 Auuene 19 wldeug u

® 157 duad AW 8 and ad nunnuo g 9 ay aud W Wle i 3 ulafel
www.enermax.com

uNENYVG W IAEIT YR FIUTINTEVY: 6 15EULYaIY 1T avaaniiuy

w3 afuaa 130 Tue 815 (0 ui ey 11506 a6 asr wnuwrevay ENERMAX

n156 2 / nandalug a1

n196 ad10ug a1 n u PSU
4 26 auvuu 5 Pin/ 12 Pin vud1s Cable uaz Socket wav PSU
{1 g nAsAm uag
W a1V i aue ald ad N ne adlazd e
1. 4 26 & andms ud ovua aud guf @
4 26 a8 uevdug ud ovud aud gud waavi . u
2. & sueNg nesii Aan uld F 9 Connector uazal aaid ey

3. MaNd 5 1 rdginsani /@ aule § jsnardraan

n1snaadaiug a1s 9an PSU

4 26 awuu 5Pin/12Pin 7 &1 Cable d wnue 2 Lock agj
2 9f 19849 u Lock i ual awd auway PSU

W avi 1us avnisnamdny Cable aanann PSU  n5 awnaunu
Lock #f v 249 WY aur w W aaa 1alunisnan
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CordGuard @ & an156 adi

1 viawil 93 ufi MY §10 AC vig maanaan PSU  n1s@ el v
CordGuard&unsaal 2alvida AC # ot u PSU ad maiil eauvdu w8 nld avae AC
g Aaanan PSU 4 vzl PC shut-down

/ P
2 nef and aak  vdavuas CordGuard i A6 dum u S0
uarf @ v CordGuard lusnuviu val av AC

@ oudie AC 1 1 1Y Tual av PSU

BRDROROR]

4, & am CordGuard v 171 ua1e AC

[
A O PO

® CordGuard wu1wd Ins UWA o el w29 ENERMAX Vi1 w ue
2199214 MUNEEINT UNR o quvi 8 U

® arnand1t AC aan NUFE n'lW v ne% 9 A aual anuginszuy
W3 an929dauIy uu 197 a3 nal ag  ludunu v OFF

0=

73

Tyw




n191 NITUUVAIN U

A5 ALREasIFaU] a1l A aurl A auaz] eues av

1. Connector 24Pin 14l aue alal 7 a8 199 N6 adUuIEEN

2. 4 26 aszuulW +12V @y CPU (Aviuaa 1T w4 5 a 8 Pin) uaz/ma adi 26 a 4P Molex
(& 267 avlal o uwuuas @) 14 aue alal A ad 19 Nl avinunzEl

d 2sar D ud uqgH wua d nsd aus el Wi ad 199 nel avmunEdl
dulnszudansud aus an udd  A'lW uazal avel alWnszudds uway PSU ud 2435 ag 9
1 aelh CASE aa9ia3 avld 13 aug aa

1l o PSU Teanadd aaf 11 e/t o TUvd éqund 3“3 @7 stuuaaei 2ud we anlal eu

o0k w

N5 avn U ums1g ANU[aan 8 uarANED 89

Power supply 4ay ENERMAX 2z n151] ava wlWdl & a

4 A3 avAaun Anag NNIUR aln@  Power supply 3¢61 an1anua alud @

Wi a1 avn ua Unsg e ad analued aeli I 1A e avnal avnd a
a4 vunal aud adl g 1Unsg ol aniaszuulze aNISNIIUN U

g 1 1 vl A ad ung aud araud eas wave e 2

1. 1 ad73 @ Power Supply #3 a naad1a Connector AC aan

2. ag g aunn 4 wav PSU 7 1g A wldud awda 1 81338i anw aauaay PSU
UWazW aandads 2 CASE 4 il gua w3 a3 16 9 1e5 avmauw Imas

ag Tul ui 7 i tmunedu

sad naw Nl Power supply I g auvin 4 ama

181 connector AC ¢ aal 11 U power supply

i add aaaes PSU W 0% 1] eA3 av

I ANISNNIULNIN AANH  IUUA

A ol ag uld U5 199 nd 1 T A SA a7 1Rud udguue wail i i u M/B,GPU %3 a
PSU

Noobkow

8 1@ ol 9 alduanusl WA und ad avn1eel ay Al LA o
F1U150FUDININNG IWNUITUU 1013 adauninng wed us n15uay ENERMAX

a

& 7 Us 1% nuwadud ul ol 5 And 1A T @ www.antthai.com ¥5 @
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